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O, dniu powszedni! Idziesz leniwo,

Jak chmury sine po stropi nieba

| nie wiesz o tym, ze chwi! szczesliwych,
Tak sercu memu znowu potrzebal...

Czemuz, ach czemu, kazda godzina,
Dusze tesknotg znéw mi przepala

1 me wotania dlaczego gi lg

I prozno usta w bolu sie zalg?...

Nie doznat przeciez krzywdy ode mnie
Najgoiszc czlowiek, najlichsze ptasze,

Wiec czemuz rado$¢ nie wchodzi promienna,
Lecz smutek cichy pod me poddasze?...

Nie prosit darmo mnie zebrak w bramie
O kromKe chleba, wiedngcy kwiatek

O krople wody, wiec czemuz sama

Prozno o szczecie btagam zaswiaty?...
Czyliz mi trzeba najpierw z tesknoty,

Jak kwiatu kona¢ bez kropel rosy,

Czy trzeba mi czekaC, jak zebrak w wrotach,
Az szczescie zeSlg mi  dobre losy?...

Marii Zemmleréwn/i.
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Nienawis¢ a mitosC
czyli tajemnica zamku Felseg

Scierata proch z ksigzek, z ktérych
Leon sie uczyl, utrzymywata porzadek
na jego biurku, przy ktérym tyle go-
dzin przesiedziat nad nieskonczong na-
uka doktorskg i codziennie stawiata
tam Swieze kwiaty.

Niech widzi, kiedy wrdci ten gora-
co ukochany, ze ona oczekiwala jego
powrotu codziennie.

Codziennie pisata nowe listy do nie-
go, coraz to nowymi wyrazami zapew-
niajgc go oswej mitosci i wiernosci i
co dzien znajdowata list ten nieotwarty
i nienaruszony na tym samym' miejscu.

Znowu zeszedt dzien, nie spetniw-
szy najgoretszych pragnien jej serca.

Pusty, zimny pokéj, codziennie byt
Swiadkiem jeji zalu, jej: cichych tez.

Niechetnie zawsze wracata stamtad
do wygodnego, cichego przytutku u
ojca.

| dzi$, gdy mistrz czekal na nig nie-
spokojny, Hortensja byta w swoim daw-
nym mieszkanku,.

Bardziej- smutlna niz wczoraj;, gdyz
nadzieja jej znikata z kazdym dniem, u-
klekta, wznoszac tzami zalane oblicze
do nieba i modlita sie o pociesze-
nie i sife.

Zatopiona w modlitwie nie zauwazy-
fa, ze kto$ cicho otworzyt drzwi, po-
patrzyl na nig i potem réwnie cicho
je zaniknat, a gdy wyszta i zamknela
drzwi, zeszedt za idg na dot i zaczekat
w sieni, w ukryciu, gdy poszta do gos-
podyni, aby odda¢ klucz.

Ledwo Hortensja opuscita mieszka-
nie pani Nenmeister, gdy u drzwi wcho-
dowycli silnie zadzwoniono.

Poczciwa kobieta zdziwiona poszta
otworzy¢ i zobaczyta bardzo eleganc-
kiego mezczyzne, ktorego twarzy jednak
doktadnie rozpozpia¢ nie mogta, tlo miat
na czoto, nasuniely kapelusz, a kot-
nierz od ptaszcza wysoko postawitoby.

— Czy mogibym u pani wynaja¢ dwa

umeblowane pokoiki? — spytat obcy.

— Tak, wielmozny panie — odrzekia
uszczesliwiona gospodyni — mam Kil-
ka pokoi do wynajecia, a wszystkie

piekne, jak cacka. Wielmozny pan. be-
dzie zachwycony.

— A na ktorym pietrze Sg te pokoje?
— zapytat.

— Na trzecim — odpowiedziata pani
Neumeisiter troche nieSmiato,, bo bata
sie, ze len elegancik zechoe miejszkac
lylko, na pierwszym — ale schody sa
bardzo wygodne!

Ku zdziwieniu jejt, przybyty nie miat
nic przeciwko wysokosci mieszkania i
kazat je sobie pokazac.

Pani Neumeistar wzieta pek kluczy
w jedng, a Swiiece w drugg reke i po-
prosita nieznajomego, aby szedt za nia.

Gdy przechodzili obok mieszkania
Hortensji, nieznajomy wskazat na drzwi
i zapytat:

— A te pokoje czy sg wolne? Bo
potozenie tego mieszkania podoba mi

sie.

Zegar — olbrzym, umieszczony w wiezy katedry $w.

Pawia w Londynie. O wielkosci zegara moéwi pro-

porcja miedzy tarcza zegara, a osobami pod nim
stojacymi.

— Niestety, nie! — odrzekta gospo-
dyni — sg one wprawdzie niezamieszka-
ne, ale nie sg .wolne.

— Niezamieszkane, ale nie wolne —
spytat ciekawie — jakim to sposobem?

— 0, to ciekawa historiag — opowia-
data pani Nenmeister szeroko, — bo
widzi pan, mieszka tu student, Waldiaiui.
Mimo, ze byt jeszcze studentem, byt
jiuiz zonaty; miat zonke cudng jak a-
niot. ale jak to, sie czesto miedzy mio-
dymi ludzmi zdarzy pokitocili sie i
pewnego- pieknego dnia pan Waldau
wysZedt z mieszkania, aby wiecej nie
wrocic.

Trzy dni oczekiwata, go- mioda ko-
bieta we fzach i rozpaczy, az wreszcie
nadszedt jej ojciec i zabrat jg do sie-
bie. Ale ona przychodzi tu jeszcze co-
dziennie, dowiadujgc sie, czy maz jej
nie wrocit i utrzymuje rzeczy jogo
w porzadku, jak przed tym.

Ale otéz jesteSmy przy tych poko-
jach, ktore sg do wynajecia — dodata
— jest kilka tadnych pokoi, za ba-
jecznie niska cene.

Mimo- zachwatan gospodyni, niezna-
jomy obejrzat tylko przelotnie pokoje
i zapytatk:

— Jak sie nazywa ojciec lej miodej
kobiety.

— Jest to stawny nauczyciel Spiewu,
Gellini; kazde dziecko zna go, w© Wie-
dniu— informowata go pani Neumei-
sller — ale czy sie wielmoznemu, panu
te pokoje nie podobajg? — dodata na-
tretnie.

— Nic, to nie- jest to, czego szukam,
ale poniewaz sie pani fatygowata, aby
mi pokaza¢ pokoje, prosze przyjac te
drobnostke za trud — rzeki, wsuwajgc
ucieszonej kobiecie troche pieniedzy.

Nastepnie oddalit sie predko.

Gdy byt juz na ulicy, wyciggnat z
kieszeni portfel z herbem i korong i
zanotowat sobie co$ przy Swietle la-
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lani!, ktore oswiecito lernz piekne, ale
dumne rysy ksiecia Beli Iffalwkego.

Zamysliwszy sie, poszedt dalej.

Ona jest anielsko piekna — mruknat
pod nosem — a niewinno$¢ i niepo-
radno$¢ odbijajgce sie na jej twarzy,
dodajg jeszcze wiecej uroku i pocigga-
ja ku niej.

Ma co$ nadziemskiego, co$ wyzszego
ponad ludzkg namigtnos¢, a przeciez
zdaje sie by¢ stworzong na bo, aby
wzbudza¢ jak najlszalenszg mitosc. A-
nielska jej twarz stoi mi bezustannie
przed oczyma duszy i wydaje mi sie
zagadkowo znajoma.

Czyz miatbym juz widzie¢ kiedy te
rysy? Chyba nie, bo tyle pieknosci i
zarazem uroku, nigdy jeszicze u zad-
nej kobiety nie spostrzegtem.

Moze widziatem Kkiedy podobny ob-
raz Madonny i dlatego rysy jej wyda-
ja misie tak znajome?

Zajety myslami doszedt do jakiego$
odludnego miejsca i wyjawszy portfel,
przeczytat sobie zrobiong poprzedniioi
notatke przy latarni. ,

— Waldau? Waldau?” To nazwisko
jest mi znajome —.szepngt. — Ach-,
przypominam sobie teraz! Jest bo nowy
kochanek  baronowej von Wimpfen™
ktérego widziatem u niej w pawilonie,
dzieki ustuznosci Anastazji.

Przypuszczani, ze jesit on niewiernym
maitzonkiem tejmtodej kobiety. Niemleiga
zadnej watpliwosci, to jeden i ten sam
cztowiek. Céz to, za idiota, aby porzucac
takiego aniota, dla takiej; Loli Wimpfen.

Myslat jeszcze dlugo, na ten temat,
wreszcie przypomnial sobie przestra-
szony:

Zapomniatem na S$mier¢ po6js¢ do
Grety, a ona lam pewno na mnie cze-
kata! Zresztg mniejsza o to, niech sobie
dalej czeka. Nie mam teraz checi stu-
cha¢ jej nudnej, gadaniny. Dani jej, ju-
tro te ametysty, o ktore tyle razy juz
sie przyniawiaia i w ten sposoli jg
wynagrodze.

Ksigze chciat przed chwilg odwiedzi¢
panne Grete, baletnice teatru nadwor-
nego- i pomylit sie w numerach. My-
Slac, ze to drzwi Grety, otworzyt drzwi
mieszkania Hortensji. Spostrzegt zargz,
ze sie pomylil, ale odnidst niezatarte
wrazenie.

Tego- wieczora nie poszedt ani do
arystokratycznego klubu, ani tez nie
odwiedzit zadnego z domoéw prywat-
nych, do ktéorych byt zaproszony, lecz
udat sie wprost do swego ele-
gancko”™ urzagdzonego mieszkania kawa-
lerskiego, ktore miat wynajete w Wied-
niu.

Tu zasiadt do- wspaniatego fortepia-
nu i zaczagt komponowaé przeroznie
muzyczne fantazje.

W len sposob przyniost ulge wez-
branemu myslami sercu, w ktérym za-
mieszkata anielsko piekna Hortensja.

Noc spedzit na obmyslaniu réznych
srodkéw, prowadzacych do poznania
pieknej jiieznaj,ornej,.

Nie miat jednak najmniejszego prze-
czucia, zc z Hortensjg taczg go tajemne
wezty i zaden gitos wewnetrzny nie
przestrzegat go przed spetnieniem wy-
tknietego zamiaru.

Zaslepiony namietnoscig, widziat
przed sobg jeden tylko cel: cel posiada-



nia tego anielskiego, dzietcinaidgo Stwo-
rzenia, ktére zajmowato teraz calg je-
go istote!

ROZDZIAE LXXYI.
W czarowncj krainie tonow

Gdy Hortensja nastepnego wieczora
wracata z osamotnionego mieszkania,
po codziennej!, zwyklej wizycie, nic
wzieta sobie dorozki, gdyz ksiezyc ob-
lewat Swiattem cudnie ulice miasta, a
powietrze tak byto czyste i Swieze, ze
wotata pojs¢ pieszo.

Upajajac sie. pieknem nocy nic spo-
strzegta, ze jaka$s posta¢ postepowata
za nig w pewnym oddaleniu. Szta dos¢
predko, zajeta swojemi myslami.

Nagte, gdy chciata przejs¢ po-
przeczng, prawie zupeinie odludng u-
lice, przystgpit do niej jakis wiocze-
ga o strasznej powierzcliowtnosci i wy-
ciggngwszy reke, wymowit kilka stow
odbijajacych pokorg od impertynenc-
kiego wyrazu jego twarzy.

Mimo przestrachu, wyciggneta Hor-
tensja swoji pugilares, .aby dac¢ jakas
zapomoge nedzarzowi, ale skoro tylko
wyjeta sakiewke z pieniedzmi, totr wyr-
wat jg i rzekt z wstretnym usmiechem:

— A teraz jeszcze zegarek, piekna
panienko! Ale predko, zanim kios, na-
dejdzie, a poOzniej, moze sobie panien-
ka iS¢ spokojnie dalej!

Podczas, gdy Hortensja S$miertelnie
blada ze strachu, gotowa byla oddac
mu zegarek, dwa silne ramiona ztapa-
ty wiloczege, a gniewny glos zawotlat:

— totrze jakis, oddaj; natychmiast to,
co$ zrabowat, a potem pdjdziesz ze
mng, do najblizszego policjanta!l

Ale wibczega zrecznie wywingt sie
z rgk napastnika i przepadt, jak ka-
mien w wodzie za rogiem ulicy.

Hortensja uspokoita sie tymczasem
troche i dziekowata nieSmiato swemu
obronicy.

Byt to piekny mezczyzna w S$redniitm
wieku, ktory wspaniatg swg postacig
i y+ozeniem, zwracal uwiage przechod-
niow.

— O, prosze mi nie dziekowaé¢ za
przystuge, ktdrg kazdy przechodzien
bytby pani oddat — rzekt uprzejmie
— przeciwnie, lo ja powinienem podzie-
kowac¢ losowi, ze pozwolit mi przyjs¢
pani z pomocg. Czy ma pani jeszcze
dalekg droge do domu i czy wolno
mi odprowadzi¢ panig?

— lIde az do ulicy Franciszkanskiej
— odrzekta nieSmiato.

— Chociaz lo nic daleko, lo jednak
nic moge zgodzi¢ sie na to, aby popi
droge le odbyta sama — rzekt'niezna-
jomy — nie chce narzuca¢ sie z swoja
opiekg i towarzystwem, ale powo0z
moj czeka niedaleko 1 bylbym szcze-
sliwym. gdyby pani chciala go uzyc.

Hortensja ociggata sie trwozliwie, ale
maniery nieznajomego lak byly wy-
kwintne i budzace zaufanie, ze wresz-
cie dala sie namowi¢ i przyjawszy
jego ramie, pozwolita sie przeprowa-
dzi¢ poza rég ulicy.

Tu czekal bardzo elegancki powdz,
a lokaj w bogateji liberii stat obok nie-
go. Gdy spostrzegt swego pana, otwo-
rzyt szybko drzwiczki.
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Nieznajomy dat znak, aby lokaj u-
stgpit i sam pomogt Hortensji przy
wsiadaniu.

— Czy wolno zapyla¢ panig o adres?
— zapylat.

— Ulica Franciszkanska numer 9-ly
— odpowiedziata.

— Franciszkaniska 9 —  powtérzyt
ksigze i zanim jeszcze powdz ruszyt
z miejsca, zapytak:

— Gzy wolno mi bedzie dowiedzie¢
sie jutro osobiscie, czy dzisiejszy wy-
padek nie zaszkodzit pajni?

— Naturalnie — odpowiedziata Hor-
tensja — bedzie mi przyjemnie maoc
podziekowa¢ panu raz jeszcze.

— O to mi nic chodzi — usprawie-
dliwia! sie ksigze — ale nic omieszkam
skorzysta¢ z taskawej; aprobaty.

Sktonit sie raz jeszcze.

Stuzacy zatrzasnagt drzwiczki, wsko-
czy! na koziot i powodz odjechat.

Triumfujgcym wzrokiem ksigze If-
falwi — bo on lo byl, powiédt za od-
dalajgcym sie powozem.

— A to mi sie udato — rzekt trium-
fujaco — ten drab zagrat pysznie swojg
role i rzetelnie zastuzyt sobie na pare
guldenow.

Jutro odwiedze jg 1 znajomosc
utrwale. Czyzby Beli Iffalwi miato nie
uda¢ sie zdoby¢ takiego jednego giu-
piutkiego serdnezka niewiesciego, jak
sobie zada troche pracy?

lak myslac, delektowat sie juz na-
przod przeczuciem przysziego triumfu.

W tym samym czasie Hortensja
drzaca i poirytowana, zblizata sie do
swego mieszkania, nie mogac doczekac
sie chwili, w ktorej bedzie mogla wy-
sigé¢ z tego wspaniatego., wonig fiot-
kéw przesigknietego, powozu.

Wreszcie powo6z zatrzymat sie przed
mieszkaniem jej ojca.

Lokaj zeskoezyt ze swego siedzenia,
otworzyt drzwiczki i pomdgt jej przy
wysiadaniu.

Hortensja podziekowata mu i nie-
Smiato- wsuneta w reke zilotowke, lokaj
bowiem wyglagdat w swym, fantastycz-
nym stroju wieceji na jakiego$ zagra-
nicznego wielkiego dygnitarza, niz na
stuzacego.

Ale mimo- wspaniatego wygladu datek
Hortensji przyjat taskawie.

Mistrz Gellini oczekiwat coérke swag
z wielkim niepokojem.
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Mowit on jej juz tyle razy, aby wieczo-
rem nie wracata do dobni pieszo i uni-
kata niebezpiecznych ulic miasta.

To lez po- opowiedzeniu przygody
przez Hortensje, szczeSliwym byl ze
wszystko tak dobrze sie skoniczyto. Dla
wybawcy corki nie mial wprost stow
uznania.

Nastepnie, jak zwykle wieczorem, za-
topili sie w swoich studiach i zapom-
nieli o calym przejsciu.

Nazajutrz, w potudnie, stata Horten-
sja przy oknie swego pokoju i przypa-
trywata sie w zamysleniu ruchowi u-
lioznemu.

Nagle zwrdcita jej uwage wspaniata
czworka.

Przepedzita ona galopem i nagle sta-
neta przy bramie domu, w ktérym mie-
szkali.

Byt lo powdz ksiecia IffalwFego, kto-
ry przybyt z zapowiedziang wizyta.

Po kilku minutach wszedt stary Lui-
gi i podat jej karle wizytowg przybyte-
go Kksiecia.

Hortensja wzieta bilet z ciekawoscia.

Byt on z kremowego papieru, bez
zadnych ozdéb. Pod korong ksigzecg

uwidocznione byto tylko imie i naz-
wisko: ,Bela Iffalwill
Nieznajgca S$wiata Hortensja, ktdra

do lej matej korony nie przywigzywata
wagi, odetchneta z ulgg i pomyslala:

— Widocznie nie jest takim wielkim
magnatem, jak myslalam-, i bede mogta
gawedzi¢ z nim zupeinie swobodnie.

- Popros$ lego pana do salonu — od-
rzekta do Luigiego — wyjde zaraz sa-
ma, bo signor Gellini jeSizezc zajety.

tuigi oddalit sie postusznie, a Hor-
tensja udata sie zaraiz za nim do salonu,
nie spojrzawszy nawet w lusliro.

Gdy weszta, zastata ksiecia, wpatru-
jacego sie uwaznie w jaki$ obraz.

Zobaczywszy jg, pospieszyt ku- niej
z galanterig i lak serdecznie: wypytywat
sie 0 jej zdrowie, ze wprawi! jg tym
w zachwyt.

Poprosita go by wusiadt i zadowioilit
sie jej towarzystwem, nim przyjdzie
ojciec.

W odpowiedzi ustyszata mity kom-
plement.

Umiat on tak o$mieli¢ Hortensje, ze
wkroétce pozbyta sie swej; nieSmiatosci
i gawedzita z nim jak najswobodniej.



W celu szybkiego przewiezienia chorych,

zamieszkujgcych dalekg prowincje, do szpitala w Los Angelos,.

uruchomiono samolot, wyposazony w potrzebne przy bory lekarskie. Nasze zdjecie przedstawia pielegniarki
tego ,latajacego szpitala”.

Przy Swietle dziennym wydawata mu
sie Hortensja jeszcze piekniejszg, niz
w potswietle, w ktérym jg dotychczas
widziat.

Jej mite, dziecinne usposobienie do-
dawato jej jeszcze wiecej uroku w jego
oczach. Namietnos¢ jego rosta z kazdg
minutag.

Wydawato mu sie wprawdzie dziw-
nym, ze Hortensja go nie tytutuje, ale
nie dal jej tego po sobie poznac.

Zauwazyt tez wkroétce, ze Hortensji
brak obycia S$wiatowego, ale to nie
zmniejszyto jego uwielbienia dla niej.

Porownywat jg w mysli z wielkimi
damami, ktérych ogtada pokrywata
Zwykle wewnetrzng proznie.

Po kwadransie, ktory przeszedt bity-
skawicznie, wszedt do salonu Gellini.

'W bardzo uprzejmych stowach po-
witat mistrz goscia i podziekowat mu
za rycerska pomoc, okazang jego corce.

Z podziwu godng lekkosig prowa-
dzit ksigze rozmowe Mowit z wielkg
znajomoscia rzeczy i o muzycznych kom-
pozycjach. W nadzwyczaj, de.ika ny spo-
sob ztozyt Lez hotd mistrzowi. Chwalit
szczegolnie nowg kompozycje Gelliinie-
go i prosit, aby ten mu wyttlumaczyt
niektore, niezrozumiate dla niego miej-
sca.

Mowiagc to zwracat sie czesto do Hor-
tensji i wciggat jg nieznacznie w roz-
mowe.

W len spos6b oczarowat ojca i corke.

Gdy Gellini w potocznej rozmowie
Wspomniat o .pieknym, cho¢ nie wy-
szkolonym jeszcze gtosie swej corki,
ksigze zawotat z entuzjazmem:

— O, co Za rado$¢ sprawitaby mi
pani swoim S$piewem, czy moge panig
prosi¢ o te taske?

— Jesliby jasnie pan zechciat kiedy
zaszczyci¢ nas i przyjs¢ do nas wie-
czorem, to corka moja jiak najchetniej
spetni zyczenie jasnie pana.

— Oczywiscie, ze skorzystam na pew-
no z taskawego zaproszenia — zawotat
ksigze uradowany — ale musze uzyskaé
pozwolenie pani.

To mowigc zwrécit sie do Hortensiji,
ktéra zmieszana potwierdzita prosbe

ojca. Ksigze zadowolony ukitonit sie
i wyszedt.
Hortensja i Gellini zachwycali sie

nim, ale i on byt zadowolony ze swej,
wizyty. Bela Iffalwi wiedziat dobrze,
ze uczynit na Hortensji wrazenie i miat
nadzieje, ze iskre te w przysztosci roz-
dmucha w jasny plomien.

Miat jednak tyle taktu, ze przemawiat
do niej, jak do zameznej kobiety, a nie
jak do panny, jak to wuczynit przy
pierwszym spotkaniu.

Wtedy miato to sens, bo chciatl, aby
mys$lata, ze nie jest wcale poinformo-
wany, co do jej stosunkdw.

Teraz za$ widzial obraczke Slubng na
jej palcu i poza tym chciat unikng¢ nie-
przyjemnych wyjasnien ze strony Hor-
tens;ji.

W kilka dni pOzniej; zjawit sie w do-
mu mistrza lokaj, w ksigzecej liberii i
przyniost procz biletu dla Gelliniego,
bukieit dla Hortens;ji.

Mioda kobieta, ktéra byta wielkg mi-
tosniczka kwiatéw, zachwycata sie diu-
go arcydzietem sztuki ogrodniczej, kto-
re taczyto w sobie flore ~potudnia i pot-
nocy, a mianowicie: réze, magnolie, ka-
nielie, szarotki i anyz.

Kwiaty te byty pieknie cieniowane i
zaden razacy kolor nie psut harmonii
catosci.

Rados$¢ Hortensji zmieszana by'a z
wdziecznoscig dla rycerskiego dawcy.
Takze Gellini cieszyt sie niewinng rado-
Scig swej corki.

Polubit on ksiecia i byt zadowolony,
ze len zamowit sie na dzisiejszy wie-
czor.

Gdy ksigze Bela wszedt do salonu
mistrza, powitany zos'at tak serdecznie
zarowno przez ojca jak i przez corke,
ze ciemne jego oczy zablysty wyrazem
gtebokiego zadowolenia.

Rozmawiajgc zywo i zajmujgco z mi-
strzem, nie spuszczat oka z uroczej,
gospodyni, ktora krzatata sie z jiieopi-
sanyrti wdziekiem.

Luigi w skromnej liberii podawat
herbate i1 wyborne przekasi¢ réznego
rodzaju, ksigze zas dziwit sie w duszy
wykwintnej, elegancji mieszczanskiego
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domu, jak réwniez Swietnosci i
stynkcji gospodarza.

Bo tez ten skromny nauczyciel $pie-
wu, ktory jednak wyrobit sobie dos¢
gtosne imie i ktérego lekcje optacano
ztotem, byt gentlemanem w catym tego
stowa znaczeniu, a dom jego stanowit
odpowiednig odprawe lak dla niego jak
i dla jego pieknej corki.

Zaraz po herbacje poprosit ksigze w
zartobliwym tonie, aby go nie krzywdzic¢
i nie skraca¢ uczty muzykahneji, na.
ktorg tak sie cieszyt.

Podat ramie Hortensji i poprowadzit
ja do fortepianu, co Gellini przyjat z
zadowoleniem, bo lak sentyment ksiecia
do muzyki, jak Lez i jego mite usposo-
bienie zjednaty mu serce starego mi-
strza. .

Mistrz usiadiszy przy fortepianie po-
rozumiat, sie potgtosem z Hortensjg 0
wybor piesni.

Po krotkim preludium zaczeta Hor-
tensja Spiewa¢. Cudny jej sopran 13-
czyt sie z nadzwyczajnym uczuciem.
Wys$piewywata swg mito$¢ i cierpienia
swoich mitodych lat.

Ksigze usiadt w fotelu, w pewnym
oddaleniu od fortepianu, i podczas, gdy
chwytat uchem boski $piew Hortensji,
oczyma pozerat jej wdzieczng posiac.

Wydawata mu sie nieziemskim zja-
wiskiem. Jasne jej faliste wiosy nie
byly utozone w modng fryzure, jak da-
wniej, tylko sptywaly wolno pa jej
ramiona.

Ciemno-szafirowe jej oczy, wydawaly
sie prawie czarne w ciemnej oprawie
brwi i rzes i patrzyly dziwnie teskno-,
cierpigce a zarazem fagodnie.

Ksigze nie mogt uwierzy¢, aby to
anielskie stworzenie bylo juz zamezng
kobietg, znajgcg wszelkie rozkosze i
cierpienia mitosci. Wydawata mu sie:
raczej aniolem §.viattosci, ktory zstgpit
z nieba, aby bez ziemskich win zy¢ czas
jakis miedzy ludzmi, a pozniej naskrzy-
dtach swoich wznie$¢ sie znéw do nie-
ba.

Hortensja na prosby ksiecia $piewata’
jeszcze wiele plesni i zapomniata w kon-
cu, ze ma stuchacza i caty bdl swej du-
szy wylata w tonach.

Sam mistrz dziwit sie tragizmowi,
jaki wyczut w Spiewie corki.

Ksieciu za$ wydawat sie jej Spiew
$piewem syrenim, ktéry go do niej przy-
ciggat i przykuwal niewidzialng jakas
sila, i podburzat namietno$¢ jego tak,,
ze mu krew po zytach krazyta, jak sca-
lona.

Gdy wreszcie Hortensja zmeczona n-
milkla, podziekowat jej Iffalwi zaspiew
z takim uni slecn em i hatrralng 9 rcéc- z-
no-cia, ze zndw tym chwycit za Seree
rowno ojca jak corke.

Oswiadczyt lez z ming, z ktérg mu
bylo bardzo do twarzy, ze musi sit? za
te piekne chwile zrewanzowac.

— Bedzie to tylko bardzo stabym re-
wanzem — dodal uSmiechniety — bo
jestem tylko nieszczeSliwym mitos$ni-
kiem sztuki.

To moéwigc usiadt przy fortepianie
i wygrat ostatnig melodie, ktérg Horten-
sja Spiewala; z poczatku cicho, polem
coraz potezniej rozbrzmiewaty akordy,
coraz to nowe melodie tgczyty sie z po-

dy-



przednimi i gra ksiecia stawata sie co-
raz dziksza, coraz namietniejsza.
Tony wydobywajgce sie z pod jego
palcéw zdawaly sie by¢ to ponure-
mi skargami, to westchnieniami mitos-

nymi, to wreszcie strasznymi cierpie-
niami.

W grze tej czu¢ byto calg skale na-
mietnosci i bolu.

W tem urwat nagle zgrzytliwym dy-
dysonansem i zdretwialym wzrokiem
patrzyt przed siebie, jakby zapomniat o
calym Swiecie.

Z pochylong naprzod glowg, poét o-
twarlymi ustami i blyszczacymi oczy-
ma stuchata Hortensja jego gry. a bo-
ny, wydobywajgce sie z pod jego pal-
cow rozbudzaly w sercu jej struny,
ktore nieswiadomie tam drz maty.

Czuta sie dziwnie zaniepokojona, nie-
opisang namietnoscig, wiejgca wyraznie
z tych tonow.

Niezdolna wymowié¢ stowa, patrzyta
przed siebie, a w uszach jej brzmiaty
jeszcze tony wywotane rekg ksecia.

Mistrz pierwszy przyszedt do stowa.
I jego nawet zainteresowata potezna
gra ksiecia, pod ktérej czarem byt row-
niez.

Jak $piew Orfeusza, ktéry poruszat
drzewa i skaty, a ktéremu nic i nikt
oprze¢ sie nie mogt, tak interpretacja
Iffalwiego podziatata na ojca i corke.

— Ksigze — rzel® mistrz, wzruszony
— wiem tylko jedno: jeste$ prawdzi-
wym artystag.

Ksigze ocknat sie. jak gdyby ze snu;
wstat z miejsca, a piekne jego rysy
stracity wyraz ponurej zadumy.

— Naduzytem dz'$ goscinnosci pan-
skiej — rzekt uprzejmie — a jedynym
mojem uniewinnieniem jest, ze czas
btyskawicznie szybko mi pitynagt. Byt
to najpiekniejszy wieczoér, jaki kiedy-
kolwiek w przeciggu wielu ftat spe-
dzitem. Czy wolno mi powtorzy¢ wkroét-
ce odwiedziny, ktore mi tyle przyjem-
nosci sprawity?

— Ksigze zrobi nam wielkg radosc
— odpart mistrz serdecznie.

Ale blyszczace oczy ksiecia szukaty
odpowiedzi w spojrzeniu Hortensji i
wyczytaly w nim spodziewany wyraz.

Na pozegnanie pocatowat jg w re-
ke, a podziekowania jego, wypowie-
dziane szeptem, zdradzaly jaka$ dzikag
namietnosc.

Krotkim  usciskiem  dioni
mistrza i wyszedt.

Ten jego rychty odwrot miat pewien
cel. Wiedziat on bowiem dobrze, ze u-
czynit na Hortensji silne wrazenie, tak
grg jak i calem wystgpieniem swoijcm
i wrazenia tego nie cbciat ostabic, prze-
wlekajgc wizyte.

Postepowanie jego byto bardzo wyra-
finowane, mimo to jednak nie odniosto
pozagdanego skutku, bo gdy tylko od-
szedt, Hortensja ochtoneta z wrazenia,
ktére na niej uczynit.

Czysta, szlachetna jej natura instyn-
ktownie wyczuta w nim nieczyste za-
miary i starata sie wyzwoli¢ z pod jego
wptywu.

Oskarzata sie sama przed soba, ze
podczas jego gry zajeta sie zbyt jego
osobg i zapomniata przez chwile o
Leonie.

pozegnat

Na ostatnich zawodach ftyzwiarskich w Ln"dynis, wyréznita sie znana para tyzwiarzy — Herbsr i Baier,
Pj~ _i_L zdobywajac mistrzostwo $wiata.

Teraz wszystko to przeszto, a w sercu
jej krolowat jak przed tym, jedynie
i niepodzielnie obraz jej czystej mi-
tosci.

Nim sie utozyta do snu, modlita sie
jeszcze diugo i gorgco o powodzenie i
szczescie Leona. Chciata zrezygnowaé
ze wszystkiego, byleby jemu tylko na
niczem nie zbywato, byleby on czut sie
zadowolony i szcze$liwy.

Modlitwa ta podyktowana nadludzka
mitoscia 1 zaparciem sie siebie wla-
ta spokoéj i ukojenie w dusze opu-
szczonej kobiety!

ROZDZIAL LXXXII.

Gdy dobrowolnie po6js¢ nic zechcesz,
przemocg cie zabiore

Bela Iffalwi byt pewnym, ze dojdzie
do wyznaczonego celu. Doswiadczony
znawca serc niewiescich nie watpit ani
na chwile, ze dziecinne serce Hortensji
nio bedzie miato sity oprze¢ sie jego
goracej, namietnosci.

Upajajac sie przedsmakiem triumfu,
knut dalej z zapatem i wyrafinowa-
niem intrygi, ktére mu miaty poméc
pozyska¢ wzgledy Hortens;ji.

Postuszna wob ojca Hortensja, je-
chata zawsze dorozka, aby odwiedzac
wieczorem dawne swe mieszkanie.

Dorozka la czekata zawsze przed
bramg domu, a mioda kobieta spetniw-
szy swoj' smutny obowigzek, ktéry so-
bie sama natozyta, wsiadta znéw do
powozu i wracata do  wykwintnego
mieszkania ojca.

Ze {zami w oczach i smutkiem w
sercu opuszczata ITorlensja, pewnego
wieczora mieszkanko', w ktérym zazna-
ta wiele szczescia i tak wiele przecier-
piata.

Widzac czekajgcg przed bramg do-
rozke, nie zwracata na lo uwagi, czy
byta La sama, ktéra jg tutaj z domu
przywiozta.
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— Franciszkanniska 9! — rzekia do
woznicy, wsiadfa i zatrzasnela drzwi-
czki.

Pogrgzona w smutku nie zwazata na
to, ze woznica zaciat niecierpliwie swe
konie i pedzit w szalonym galopie
przez ulice.

Wreszcie ockneta sie i spostrzegta, ze
jodzie diuzej niz zwykle. Wyjrzata wiec
przez okno powozu i zobaczyla jakie$
odludne, zle oswiecone i zupetnie jej
obce ulice.

Zapukata wiec na woznice i powie-
dziata mu, ze sie musiat omyli¢, on
jednak nie zwazat na to i jechat je-
szcze szybciej*.

Przestraszyta sie wiec okropnie, bo
przeczuwata, ze jej grozi jakie$ nie-
bezpieczenstwo, nie wiedziata tylko ja-
kiego rodzaju.

W bezgranicznej rozpaczy prébowata

otworzy¢ drzwiczki powozu, ale czy-
nita to daremnie.
Petna $miertelnej trwogi, chciata

przynajmniej spusci¢ okno, w toj na-
dziei, ze bedzie mogta prosi¢ prze-
chodniéw o pomoc, ale i tego, w zaden
sposéb uczyni¢ nie mogta.

Nie przyszto jej wcale na mysl zbié¢
szybe u okna silnym uderzeniem pie-
§ci i przez stluczone okno wota¢ o
pomoc; w niemej rozpaczy patrzyta na
ulice, ktora przedituzata sie w gosci-
niec.

Z przerazajacg szybkoscig mijata o-
gotocone z lisci drzewa i predko prze-
mykajace wozy.

To i O6wdzie, tylko spostrzegia ja-
ki$ samotny domek przy goscincu i
pieszych przechodniéw, ktérzy patrzy-
li ze zdziwieniem na pedzaca dorozke.

Pozbawiona energii i sity woli, nie-
zdolna do powziecia i wykonania ja-
kiego$ planu, siedziata Hortensja trwoz-
nie skulona w kacie powozu, podczas
gdy konie nie zwalniaty biegu.

Nagle zatrzymaty sie w biegu, powoz
stanat, a Hortensja przystuchiwata sie



Wiosna coraz blizej...

z hijgcym sercem jakiejs! gtosne i w
obcym jezyku prowadzonej rozmowie,
przez zupetnie nieznanych jetji mezczyzn.

Cliciata spojrze¢ przez okno, ale by-
fo. lak ciemno., ze niczego zobaczy¢ nie
mogta.

W tym ustyszata szybkie kroki, sil-
ne otwarcie drzwiczek i uczufa, jak ja

silne ramiona porywajg i mijmo jej
oporu gdzie$ unosza.
Smiertelnie  przerazona i znuzona

poznata wreszcie, ze nie ma najmniej-
szego, sensu opiera¢ sie dtuzeji, gdyz
jej to nic a nic nie pomoze i padia
zemdlona bez; przytomnosci, nie Wie-
dzac wecale, kio jg unosi, dokad, i po co.

ROZDZIAL XXXIII
Moj aniot bedzie z tobg

Z nieudatejt wyprawy do zamku Fel-
seg wracata Sylwia zasmucona i zia-
mana na duchu do swojej lesniczowki.

Na jej, szczescie, pani Herbert sipala,
wiec biedna Sylwia mogla przynaj-
mniej; p6js¢ do siwego pokoju i oddaé
sie swemu bolowi.

tzy sptywaty z jej, oczu strumienia-
mi, ale nawet i w tej;, chwili najwiek-
szego rozczarowania., nie stracita na-
dziei w odzyskanie Wernera.

Uwazata onai ze gdyby to. podzie-
mne wiezienie rzeczywiscie przez siejtki
lat nie bylo otwierane, musialoby po-

wietrze by¢ w nim wilgotne i stechic.
Werner przeciez musiat lam prze-
bywa¢! — wotata. — Sprzatnieto go

tylko stamtad na czas pewien. Pojde
tam znow za kilka dni i moze wtedy
wroce, szczesliwa.

To postanowienie wzmocnito i po-
cieszyto jg o tyle, ze na pozér przy-
najmniej wydawata sie spokojniejsza.

Tydzien uptyngt od lego czasu, a
zdrowie pani Herbert polepszato sie
z dnia lii! dzien, Niitegala ona na loh

Na réwninach tajg juz $niegi, w gdérach za$ narciarze,
mysla, ze juz wkrétce przyjdzie im polzegna¢ sie i

sungc w teren, z zalem
nartami.

aby Sylwia rozpoczeta znow codiziepnc
swe przechadzki.

Sylwia za$, ktora pod innymi wa-
runkami, nie. bytaby nigdy matki swej,
samej, w domu zostawiala, zgodzita sie
teraz chetnie na to i powiedziata, ze
z przyjemnoscig bedzie teraz chodzita
troche po. goérach.

Pozegnawszy sie pewnego poranku z
panig Herbert powiedziata, ze wybiera
sie pieszo, na wycieczke w gory.

W rzeczywistosci poszta znoéw na za-
mek Felseg.

Pluto wyszedt dzis z leSniczym do la-
su, wiec Sylwia musiata sie obejs¢ bez
opieki tego, wiernego zwierzecia, ale
minio to nie bata sie wcale.

Wzieta do- kieszeni pudetko zapatek
i Swiece, woskowa., o. broni zadnej; nie
pomys$lata nawet i bez przeszkéd do-
tarfa do zamku w stosunkowo krdtkim
czasie.

Z przyjemnym zdziwieniem spostrze-
gla, ze ciezka brania zaimkowa byta tyl-
ko. przymknieta; otworzyta jg cicho i
weszta nieposirzezanie.

Z nadzwyczajng ostroznoscig otwo-
rzyta drzwi prowadzgce do pierwszego
pokoju i zamknela je réwniez bez naj-
mniej,szego szelestu.

Okiennice byly otwarte i jasne, ston-
ce jeszcze osSwiecato, pokoje.

- Obawiam sig, ze i tym razem da-
remnie szuka¢ bede — mrukneta Syl-
wia — bo. gdyby Werner znéw tu byt
bytby Alojzy ostrozniejszy i nie zo-
stawitby tak otwartych drzwi i okien.

Ale pomimo tg; watpliwosci przebie-
gta wszystkie pokoje.

(idy juz byta w ostatnim, uklekia na
podioge, aby odsung¢ granitowg ptlyte.
Udato jej sie toi z mozolnym trudem.

Schyliwszy sie do otworu wiezienne-
go, zawotata gtosem petlnym mitosci:

-Wernerze, drogi mdj, Werterze!

Nikt jeji jednak nie odpowiedziat. U-
styszata jg natomiast llona, ktora przy-
szta do zamku, aby powiedzie¢ Alojze-
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mu, ze teraz przez kilka dni z rzedu
nie bedzie mogta dogladaé¢ nieszczesli-
wego wieznia.

Na palcach, z btyszczgcymi oczyma i
zarumieniong twarzg, wsuneta sie za
Sylwig.

Piekielna mysl strzelita jej, do gtowy.
Cliciata ona Sylwie, ktéra nic ztego nie
przeczuwata, wtraci¢ do wiezienia i za-
sungé plyte.

Kombinowata réwnoczesnie, ze Sylwia
iu,padajac z lakicjl wysokosci na kamien-
ne plyty, moze sie pottuc i straci¢ na
zdrowiu. Gloéd, pragnienie i stracit u-
czynig tez swoje, aby Sylwie jak naj-
predzej; usmierci¢. Co- to' szkodzi, jiak
ja znajda niezywg?

Przeciez nikt nie bedzie jej' mogt do-
wies¢, ze to ona zrobita.

Gdyby lak mogta stana¢ przed hrabig
Wernerem i powiedzie¢ mu:

— Sylwia nie zyje! Jak mi przysieg-
niesz, ze sie ze mng ozenisz, gdy zg nig
ptaka¢ przestaniesz, to cie dzi$ jeszcze
uwolnie.

Byta pewna, ze hrabia.ztamany cho-
robg i dlugim wiezieniem, nie bedzie
miat wiecej sity woli odrzucac jej. pro-
pozycji.

Tak myslac, podniostamorderczg dton,
aby wykonac¢ te zbrodnie.

Sylwia nie styszatg wcale kociego, jtej
kroku. Z Swiecg w reku, rozpraszata
okropne ciemnosci wiezienia.

W chwili, gdy llona podniosta reke,
aby ja straci¢, padt jakis cienn na podio-
ge. llona odwrdcita sie gniewnie i zoba-
czyta Ignacego,, wyrostka, z tego samego
co ona obozu. Przechodzit lon tedy z
petnym worem nazbieranych okruchéw
zywnosci i zagladnat ciekawie do okna.
Zobaczywszy llone, ciekawiej jeszcze
przycisnat opalong twarz do szyby, a
chytra llona ze ztoScig spuscita reke.

Diabelski jej; zamiar zostat zniweczo-
ny przez lIgnacego', bo nie meigla prze-
ciez wykona¢ go. w obecnosci Swiadka.

Dala wiec Ignacemu, zipak, aby milczat
i ciclio wysuneta sie'znéw z zamku.

Sylwia nic przeczuwata nawet w jak
strasznym znajdowata sie niebezpieczen-
stwie. Aniot Bozy rozpostart nad nig
opiekuncze swe skrzydta i odwrocit od
niej $mierc.

«— Co robitas tam, llono? — zapylat
Ignacy swojg wspottowarzyszke niedoli.

— Szukatam Alojzego r- odparta cy-
ganka.

— "Wiesiz, co mi sie zdawato?"— rzeki
Ignacy. — Gdym cie lak zobaczyt z wy-
ciggnietg reka, sadzitem, ze chcesz te
panienke wysia¢ do nieba.

— Moéwisz jak gdybys$ byt w gorgczce
— przerwata mu llona szyderczo — a
cozby mi z tego, przyszto', gdyby ona
nie zyta?

— Tego, nie moge wiedzie¢ — odpo-
wiedziat cygan — ale to. zupetnie tak
wygladato, jakby$ ja zamierzata usmier-
cic.

- Jeste$ idiota — krzykneta llona,
obrzucajgc go mato pochlebnemi wy-
zwiskami.

Ignacy nie darowat jej tego, przeciw-
nie, odcinat sie ostro.

Gdy llona wyczerpala jiuz caty zasdb
przeklenstw i obelg, tak, ze na zadne
wiecej zdoby¢ sie nie mogla, dodata po-
gardliwie:



— Tego tui tylko brakx aby umawiac
sie z takim glupcem.

Odwigzata fartuszek i przyblizywszy
sie gzybko do, cygana, uderzyta go nim
po uszach, polem zaczeta szydzi¢ z jego
dziecinstwa.

Tym szyderstwem jeszcze
oburzyta Ignacego'.

Pienigc sie zc ztosci pobiegt za nig
i cliciat jg uderzy¢, ale opa wywineta,
mn sie zgrabnie i ratowata sie ucieczka.

Ignacy wiedziat, jak predko llona
umie biega¢ i nie probowat nawet jgj,
Sciga¢. Postat wiec za nig jeszcze kilka
okropnych  przeklenstw, wszedt do
kuchni i rzucit worek na stot.

Wkroétce ustyszat lekki krok Sylwii.
Wyszedt wiec z kuchni naprzeciw niej,
i rzeki, kianiajgc sie nisko:

— Panienka Lu lak sama? Czy sie
panienka nie boi?

— Nie, nie boje sie — rzekta Sylwia
bardzo uprzejmie.

— Czy panienka bu co zgubita? —
badat cygan dalej.

— Zgubitam lu swoje szczescie —
odrzekla z spuszczong gtowsa.

— Gdybym tylko moégt wiedzie¢ dla-
czego llona lak jej nie lubi — myslat
miody cygan. — Panienka jest bardzo
dobra dla kazdego, caty swiat jg kocha,
tylko jedna llona tak jg Smiertelnie nie-
nawidzi. Jesli zobacze panienke kbdy
martwg w jakiej$ przepasci. to bede
zupetnie pewny, ze to nikt inny, tylko
llona jg usmiercita i oskarze jg otwar-
cie przed .naczelnikiem naszego oboiziu.
przed silnym Markiem.

Nie przyszto mu jednak na mysl, ze
to jest jego obowigzkiem ostrzec zagro-
zong Sylwie, przed jej $miertelng nie-
przyjaciotka.

Poczucie tgcznosci i solidarnosci jest
bowiem tak silne u cyganow, ze nalezy
to do' rzadkosci, aby 'jeden cygan zdra-
dzit drugiego.

Przygnebiona niepowiodzeniem szia
Sylwia do domu, a gdy przybyta do
leSniczowki, zasiata panig Herbert w
okropnej rozpaczy.

— Pomys$l sobie, co za nieszczescie!
Okradziono nas — lamentowata lesni-
czyna.

Sylwia za$, dla ktérej pienigdze nie
mialy wartosci, zapylata spokojnie, czy
to o wielkg sume chodzi.

— Nie chodzi tu wcale o pienigdze —
rzekta Herbertowa — tylko o drogo-
cenna pamiatke.

— Pamiatke? Jaka pamiagtke? — spy-
tata Sylwia zdziwiona.

— Kasete debowg —
Herbert.

— Te piekng, starg kasete, ktorg mi
nigdy mam nie pozwolita otwierac? —
pytata Sylwia.

iHerberlowa skineta tylko
gtowa.

— Te samg — rzekia.

— A co lam w niej bylo, mateczko? —
nalegata Sylwia — dawniej mowitas mi
zawsze, ze mi powiesz, jak dorosne,,
a teraz jestem juz przeciez dos¢ starg,,
aby sie o tym dowiedzieC.

— Dowiesz sie 0 leju jeszcze dos¢
wczesnie — wymawiata sie pani Her-
bert — a dzi$ oszczedz mnie juz. Chodzi
tu o dawne dzieje, ktorych samo

bardziej

odparta pani

smutnie

W Berlinie odbyt sie w lutym bal artystow filmowych. W programie urozmaicen byly przedstawione

kukly tekturowe,
wspomnienie z réwnowagi mnie wy-
prowadza.

— Przebacz matko, nie chce cie mar-
twi¢ — rzekta Sylwia tagodnie. — Nie
bede juz wiecej, o lem wspominata.
Ale kiedy i jak spostrzegta$ kradziez?

— Przegladatam zwykle od czasu do
czasu rzeczy schowane w kasecie —

— rzekta pani Herbert — ale w tym
roku nie uczynitam tego .
Dopiero, podczas swojej stabosci

przypomniatam sobie o tej niedbatosci
twojieji, chciataim to wuczyni¢. Czutlam
sie dos¢ silng, aby zejs¢ po scluodlach,
ale ktdéz pojmie moje przerazenie,,
gdym Kkasety nie znalazta na zwyktym
miejscu!

— A czy izba ta byla zamknieta? —
zapylata Sylwia.

— Byta zamknieta i zamek byt nie-

uszkodzony — odpowiedziata le$niczy-
na.

— To jest zagadkowe! — rzekia Syl-
wia.

- Nie mam pojecia, kiedy to, sie
sta¢c moglo — ciaggneta Herbertowa
dalej — kaseta ta dla nikogo, zresztg
nie ma wartosci, a cala ta sprawia
dziwnie jest tajemnicza i niewyttluma-

czona.

Wielu zapukat kto$ do drzwi.
lo listonosz.

— Przynosze list dla wielmoznej pa-
nienki — rzekt i $miejgc sie, podat
jej zgrabny liscik.

Zdarzato sie to lak rzadko, ze zawsze
ifyfo czym$ nadzwyczajnym dla Sylwii.

Byt

- Prosze zajs¢ do kuchni — rzekia
uprzejmie do listonosza. wsuwajgc list
do kieszeni — kaze panu tam podac

matg przekaske.

Po przygotowaniu fislomiosiziowi sma-
cznego positku, zaczeta uwaznie ogladac
pismo.

Adres pisany byt zupetnie obcg reka.

Zdziwiona otworzyla koperte, ale
zdziwienie jej, rosto,, gdy zac-zeta czytac
wreczony list.
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przedstawiajace najpopularniejszych artystow filmowych.

Tres$¢ jego, byta nastepujgca:

»,Gdyby panna Sylwia Herbert
zechcialla zasiegng¢ blizszych in-
famia,cyj, co do zimarlegj, swej matki,
niech cie stawi w poniedziatek o
potnocy we Wiedniu, w lokalu,
zwanym Domiinikanerbrau®.

List len wypadt jej z reki.

Jaklo? Wiec le$niczyna, ktéra jg od
dziecinstwa otaczata prawdziwie rodzi-
cielskg mitoscig i troskliwoscia mia-
toby pie byc¢ jeji matkg?

Przypominata sobie, jak dzieckiem be-
dac, siedziata na jej kolanach i przy-
stuchiwata sie uwaznie bajkom i le-
gendom opowiadanym jej przez te do-
brg matke.

Z jaka czuloscig starata siie o jej
zdrowie i jak starannie jg pielegnowa-
fat, gdy byta chora. Z jaka serdecznoscig
dzielita wszystkie jej dziecinne uciechy
i zmartwienia.

Czy to mozliwe, aby takg mitoscig
mogta obdarza¢ obce dziecko?

Nic. to byla jaka$ straszliwa mis-
tyfikacja. ktérej nie warto brac¢ serio!

Sylwia rzucita pogardliwie list do
pieca i weszta znow do pokoju.

- Co to za list miatas? — zapytata
pani Herbert ciekawie.

- Ol, jaki$ anonimowy! Nie war-
to nawet o nim wspomina¢ — odpo-
wiedziata Sylwia.

- Przypuszczam, zt, cie nic zmar-

twit? — badata przybrana matka.

— O, nie, kochana mateczko — za-
pewniata Sylwia,

Nie schodzito, jej to z mysli i in-

komu zalezato

trygowato jg okropnie,
tniejtsce

na tym, aby zwabi¢ jga na
schadzki.

I czytelnicy nasi napewno ciekawi
sg rozwigzania lej, zagadki.

Ot6z autorem lego listu nie byt nikt
inny jak baron SzLuirmfeder. Namysliw-

szy sie. uznat on. ze to nieosLnozinie
wtajemnicza¢ Alojzego we wszystkie
swe plany, bo kasztelan i tak juz

byt bezczelnie impertyineucki,



Ulubiencem pewnej kalifornijskiej miejrcowosri jest

przy jednym stole. Nie jest on jednak zbyt bezpieczny,

krola pustyni,

Gdyby mogt dosta¢ papiery, pozo-
state po matce Sylwii, bytby je znisz-
czyt, a Sylwie bytby zostawit w spo-
koju. Poniewaz jednak papieréw dostaé
nie mogt, postanowit poradzi¢ sobie w
inny sposob, a mianowicie, postano-
wit zgtadzi¢ Sylwie, aby mu nigdy nie
mogta odehra¢ praw, ktére sobie przy-
wiaszczyt.

W tym celu udat sie do Wiednia,
stamtad napisat list do Sylwii. Chciat
ja zwabi¢ do Wiednia, a potem pozby¢
sie jej na zawsze.

W dniu oznaczonym stawit sie na
podane jej w liscie miejsce, w towa-
rzystwie starszego', siwego juz mez-
czyzny i oczekiwat przybycia swej o-
fiary.

Aby sie nie zdradzic,
rakteryzowat sie.

Wiozyt siwg peruke, taka samg bro-
de, duze okulary o niebieskich szktach
i na policzkach ka_ai porobi¢ sobie
tyle sztucznych zmarszczek, ze mozna
go byto wzig¢ za siedemdziesieciolet-
niego starca.

Wraz z towarzyszem swym przecha-
dzat sie po duzej sali, patrzac w koto
siebie, klngc z niecierpliwosci na czym
Swiat stoi.

— Jeszcze jej nie ma —
zgrzytajac ze ztosci zebami.

— Dopiero dziesigta godzina, panng
baronie! — mitygowat go towarzysz.

— Po c¢06z, u licha, tytutujesz mnie?
— . irytowat sie baron — moéwitem ci
przeciez, ze to teraz niepotrziehme!
Przez ,swojg nieostrozno$¢ mozesz wszy-
stko zepsu¢. Jestem dta ciebie tylko
»stary Kehen" rozumiesz?

Towarzysz Egona przyjat te naga-
ne z pokorg i chodzit niecierpliwie z
baronem, meze przez pét godziny.

Wreszcie Egon krzyknat gniewnie:

-Juz mi sie gtowa kreci od tego
ciggtego chodzenia w koétko. Sigdzmy
lepiej, obok drzwi wchowodych. Tam

Egojn scha-

mruknat

miody lew tak oswojony, ze jada z swojg panig
0 czym S$wiadczy tancuch, ktéry trzyma, drapieznego
stale na uwiezi.

najlepiej
dzacego'.

Obaj usiedli przy matym stoliku, ba-
ron zamowit piwo i przekaski, ale
sam ich nie tknat Niecierpliwosc je-
go rosta z kazdg minuta.

Towarzysz jego tymczasem posilat sie
i pocieszat barona:

— Ona jeszcze przyjdzie! Kobiety nig-
gdy na czas sie nie stawiajg, boimusza,
sie dlugo stroié.

— A jesli ona przyjdzie z kim$ dru-
gim — pytat baron.

— To ja jiuz sie zajme tg osobg —
zapewniat towarzysz Egona z nieprzy-
jemnym usmiechem. — Bede trzymal
Scisle sie wskazowek pana, panie ba-
ronie... panie Kohen, poprawit sie pred-
ko.

— Dobrze zrobisz — rzekt na to ba-
ron — a teraz zobacz, czy powo0z czeka
na rogu ulicy i czy jest wszystko w
porzadku!

Towarzysz postusznie wstat, abywy-
petni¢ rozkaz barona.

Po krotkim czasie wrécit i
dowolony:

— Wszystko w najlepszym porzad-
ku!

Przenikliwym wzrokiem lustrowat E-
gon kazda kobiecg posta¢, wchodzacg
do lokalu, jednakze wicie pieknych
pan i panien przeszio, a Sylwii nie by-
fo.

Z poczatku pocieszat sie baron na-
dzieja, ze .ofiara jego jeszcze sie zjawi,
wreszcie uznat, ze diuzsze czekanie nie

zobaczymy kazdego wcho-

rzekt za-

ma sensu i opuscit wraz ze swym
towarzyszem lokal, wsciekajac sie ze
ztosci i klngc w duchu;

— Pewno nie otrzymala
listu, panie Kohen, — tlumaczyt to-
warzysz Egon«x - bo ciekawos¢ cér Ewy
tak jest silna, ze wystawiajg sie one
chetnie na wszelkie niebezpieczenstwa,
aby tylko ciekawos¢ swag zaspokoic.

— Powdd dla ktéraggo ona nie przy-
szta, jest mi zupeinie obojetny — pd-
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panskiego

part baron zniecierpliwiony — dosc,
ze nie przyszia.

Doszli do rogu ulicy, przy kloreji
stat zamkniety pow0z. Baron dal woz-
nicy rozkaz, aby wrécit sam do domu,
nastepnie skingt na dorozke i kazat
sie zawiez¢ wraz z towarzyszem do jego
mieszkania.

Tam zdjat peruke, brode i okulary;
zmyt szminke z twarzy i wiozyt zwykig
swg, elegancka, garderobe.

— Schowaj mi te tachy! — rzekt,
wskazujgc na rzeczy, ktore dopiero co
wiozyt.

— Jak pan rozkaze, panie Kohen—
rzekt stary unizenie.

Baron rzucit mu gromigce spojrzenie.

Twoja glupota przechodzi wszelkie
granice — krzyknat — powiniene$ prze-
ciez wiedzie¢, ze wraz z tg maskara-
da, ztozylem takze role Kohna.

— Przepraszam — rzeki starzec po-
kornie.

Egon spojrzat pogardliwie i rzekt:

— Jak cie znéw teke potrzebowat,
to sie do ciebie zgtosze.

— Do ustug, panie baronie! — od-
powiedziat ptaszczgc sie.

Baron wyszedt, a towarzysz jego z
Swiecg w reku sprowadzit go ze scho-
dow, otworzyt mu brame i polecit
sie raz jeszcze jego pamieci.

Na wszystkie te wywody baron odpo-
wiedziat tytko jednym stowem:

— Do widzenial!

Na ulicy zawotat na dorozke i ka-
zat sie zawiez¢ do hotelu, a starzec
wrécit do swego pokoju, schowat wszy-
stkie rzeczy, ktore zdjgt Egon, staran-
nie do szafy i mrukngt sam do siebie:

Jaki on jest rubaszny i bezwzgled-
ny! Ale bedzie mi musiat wszystko wy-
nagro¢z¢. Za kazda obelge musi za-
ptaci¢ mi conajmniej 59 renskich.

Zamknawszy drzwi, otworzy! zelazng
kase i zatopit sie w ogladaniu swoich
skarbow. Weksle, hipoteki, papiery
wartosciowe zastepowaty mu zupeinie
brak kochajgcego serca.

Co za nedzarz z caltym swoim bo-
gactwem! Najubozszy robotnik, posia-
dajacy przywigzanie poczciwej zony i
dobrych dzieci jest wielokrotnym milio-
nerem w poréwnaniu z tym samot-
nym starcem.

ROZDZIAL LXXXIV.

Na petnym morzu

Opuscilismy lekkomys$lng Zuzie w
chwili, gdy okret ,Adelajda"™ odbiwszy
od brzegu, rozpoczat swojg daleka,
podroz.

tzy Zuzi predko obeschly, gdyz zy-
we, czarne jej oczy znalazty szerokie
pole do obserwacyji. To tez rozgladata
sie po nim ciekawie, a jej petna twarz
zdradzata wyraz zadowolenia.

— Gdyby mieszkancy z Kénigswal-
den wiedzieli, ze istnieje laka wielka
woda — mrukneta — otworzyliby o-
czy i gebe na widok tego bezgraniczne-
go przestworza.

Dobry jej humor znikt jednak bez
Sladu, gclyz maz jej zblizyt sie do niegj
i w przystepie czutosci uscisnat ja.

Cigg dalszy na str. 213.



Kraina szczerosSci 1 naszych trosk

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci" ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofii

Juz blada nocii spowinieta wioska —
Cisza jest wszedzie, ze az w uszach dzwoni,
Minuta jedna za drugg wecigz goni,

A tylko uciec nie zamierza troska.

' Cisza jest wszedzie, tylko serca bicie
Gtosno w tej ciszy nocy sie rozlega,
Bo nawet cicho drzemig krzewy, drzewa,
Zda sie, zasneto cate niemal zycie.

Ucisz sig .serce i przejmij tg cisza,

Bo wszak twe szczescie tak juz niedaleko,
Ostatnie dni predko w dal uciekng,

A dzisiaj, niech cie marzenia kotysza...

,,Maria".

,.CZOLEM »!

,.Szary Sokot'. Stanowczo nie ma Pan szczes-
cia, jezeli chodzi o wysytke listow, gdyz nie
posiadam adresu ,, Trzpiotki". Skoro jednak Pa-
ni ta adres swodj nadesle, nie omieszkam Jej
zaraz list Pana przekaza¢. Cierpliwosci zatem,

»Szary Sokole"! Dopisek Pana zamieszczam:
»,Hallo! ,Januszko"! Dlaczego nie odpowie-
dziata mi Pani na moj list? Czekatem tak
dtugo!
Sokole — czotem! — przesytam wszystkim

Sokolicom i Sokotom, oraz obozwi cyganskie-
mu, mieszczacemu sie w ,Krainie".

Czoteni, wszyscy szczerzy Sympatycy ,Krai-
ny" !

W POSZUKIWANIU PRZYJAZNI

,Romantyczka". ,Mili Sympatycy ,Krainy",
a szczegOlnie mieszkancy Poznania i okolicy
napisz¢ie do mnie!

Mieszkam w Poznaniu, lecz nie znam tutaj
nikogo — CZlg'e sie bardzo samotng. Pracuje
osiem godzin dziennie, wiec rozporzadzam du-
zg iloscig czasu. Brak mi przyjaciofki, jezeli
wiec ktora$ z Pan teskni za prawdziwg przy-
jaznig, niech napisze do mnie. Mam lat 21,

sredni wzrost i pogodne spojrzenie jasnych
oczu.

Listy prosze kierowa¢ na — poste - restante,
Poznan 1 (dla ,Romantyczki").

PROSBA O LISTY
.Rozkoszna Dziewczynka" przesyta mite po-
zdrowienia ,,Smutnej Steni z pod Grudzigdza",
»oympatycznemu  Blondynowi”, ,,Orliczowi",
~Wytwornemu Widczedze" i ,,Jesiennemu Wi-
chrowi".
Poza tym, ,Rozkoszna Dziewczynka", jedna

z Swiezo przyjetych Sympatyczek ,Krainy,",
prosi o listy.

,Uwazam — pisze Ona — ze gdy nawigze
korespondencje, ukroce moje nudy i smutki,

jakie wypetniaja po brzegi niektore dni na
wsi™.

PSEUDONIM NIE ZGADZA SIE
Z NAZWISKIEM

,»Miiutka Lena®. Przykro mi, ze nie udato
sie Pani nawigzac trwalszej korespondencji, ale
pocieszam sie. ze z biegiem czasu napewno
osiggnie Pani to, o co Pani chodzi. Podany
przez Panig pseudonim nie zgadza sie z na-
zwiskiem.

Mite pozdrowienia odwzajemniam w
niu Wujka Janusza i swojem.

Przesytam réwniez w imieniu Pani serdeczne
pozdrowienia — ,,Babiniczowi", ,,Wytwornemu
Widczedze", ,Wirrytowi", ,Edkowi z Gdyni",
JLowey Przygod" i p. A J. z Turzyna.

Usdciski dfoni == ,Echu Wsi" i ,,Smutnej
lwonce".

imie-

.UCIESZE SIE"...

~W/osZazz" pisze: ,Mieszkam nad Notecig
i z zamitowaniem cddaje sie sportowi wio-
Slarskiemu. Jestem 24-letniin szatynem o ciem-
nych oczach.

Uciesze sie, jezeli kto$ zainteresuje sie mna.

Mite pozdrowienia zasytam dla — Irki i
tucki z Osieka n/Notecig.

~ECHO WSI" MOWI O SOBIE...

,»Echo wsi". Jezeli kto$ interesuje sie ,E-
chem wsi" i chciatby dowiedzie¢lsie czego$
wiecej o tej Pani, niz wie, niech sobie prze-
czyta, proszg, ponizszy list:

»Pisatam juz-kilka razy do ,Krainy", lecz
do tej pory nie uzupetnitam, kim  wiasci-
wie jestem. Ot6z pochodze z rodziny ziemian-
skiej. Mieszkam na wsi do$¢ duzej i tadnie
potozonej. Okolica tutejsza obfituje szczegol-
nie w jeziora. Latem jest tu duzo urozmaicenia,
ale i teraz, zimg, urozmaicam sobie, jak mo-
ge, Czas. Biegam wiec na tyzwach, gdy jest
duzy $nieg .jezdze na nartach i urzadzam ku-
ligi. Reszte czasu s?edzam na robotkach przy
dzwigkach radia. Tyle o sobie. Koncze i prze-
sytam dla catego zespotu ,Krainy" serdeczne
pozdrowienia".

Z NIECIERPLIWOSCIA CZEKAM

,.Taki jeden". Pocztowka Pana wprawita mnie
w doskonaty humor. 1 czas najwyzszy, ze przy-
szta, gdyz list Jana Szybkobiega mogtby rze-
czywiscie powedrowa¢ w S$wiat. Jest Pan wspa-
niatyl... malo — morowy! To stwierdzitam
po przeczytaniu ostatniej ,pocztowki Pana, wy-
Jasniajagcej tajmenice listu, oznaczonego literg
,Z". Czekam, z niecierpliwoscia czekam na
nowy' list, wzglednie pocztéwke od najmilszego
pod stoncem ,,nicponia”.

POZDROWIENIA
,Draniulek 11" przesyta pozdrowienia
torosli  Kaszubskiej".

) DLA ,,KUNY LESNEJ"

,»Zotierzyk z Orodu Lecha". Zaintrygowat
mnie Pan — c6z to za powody skianiajg
Pana do milczenia? Chciatabym bardzo dowie-
dzie¢ sie prawdy!

Dla ,,Kuny Lesnej"- kilka stéw od
nierzyka z Grodu Lecha":

»Dzigkuje Pani gorgco za pozdrowienia i
w peini je odwzajemniam, oraz lgcze szcze-
ry uscisk dioni".

ABY SIE NIE POWTARZAC...

,»Samotna OleAka". Aby sie zbytnio nie po-
wtarza¢, nie przedrukowuje listu - Pani, tylko
podaje do ogdlnej wiadomosci, ze nie zyczy
sobie Pani, aby moja fotografia byta umiesz-
czona w ,Krainie". Bezapelacyjnie przechodzi
Pani_na strong obozu opozycyjnego i spodziewa
sie Pani, ze wiecej Sympatykow uczyni to samo.

Dalszg czes¢ listu Pani zamieszczam juz bez
zastrzezen ¢

,Dzinko", pozdrawiajm i 'dziekuje za pamiec.
Moze poswiecisz mi malenki wierszyk? Nie

wLa-

2ok

wiedziatam, ze piszesz wiersze, Lusiu. USci-
skaj Siostrzyczkg. Napisze wkrotce! o
»,Gorczyco", dziekuje za pozdrowienia, kto-

re w petni odwzajemniam. Moze napisze Pan
do mnie — chetnie odpowiem.

A teraz prosba do wszystkich Sympatykow:
kto wypozyczy mi ksigzke — ,Skazana przez
zycie" — nie wiem, niestety, jakiego autora?

POZDROWIENIA Z ZAGRANICY

,,Opuszczona Owieczka™ wyjechata w tych
dniach do Niemiec i obecnie pedzi szczesliwy
zywot w pieknych okolicach nad Renem. Stam-
tad przesyta nam serdeczne pozdrowienia i wia-
domos¢é, ze po powmocie do kraju podzieli
sie z nami wszelkimi wrazeniami wywiezionymi
z Nadrenii.

Cieszymy sie juz naprzod, ,Opuszczona O-
twieczkol" 1 zyczymy Pani doznania jak najwie-
cej przyjemnosci podczas mitego pobytu za-
granica.

Z DZIKA ROZKOSZA
,».oportowiec-tennisista”  dziekuje ,,Echu Wsi"
za mite i Szczere pozdrowienia, ktore w pet-
ni  odwzajemnia.
»Rose - 'Marie" zawdadamia, ze z dzikg roz-
koszg nawigze z Nia. korespondencje. Oczekuje
listu i mito pozdrawia.

ZYCZENIA IMIENINOWE
,.Przedwiosnie™ $le wszystkim Solenizantkom
i Solenizato.n: z dnia 4 marca najszczersze zy-
czenia, chociaz nieco spdznione.
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CHOCIAZ Z ODDALL..;

,,Corka Wichru". Nie pisata Pani, ale my-
$lala 0 nas czesto i' duzo — to najzupetniej
wystarcza. Wdzieczng jestem Pani za te wszy-
stkie kochane stowa, zawarte w ostatnim li-
Sciku, bardzo wdzieczna. Daleka jestem od Pa-
ni, ale chociaz z tej oddali Sciskani Panig
i Sle Jej stowa wspotczucia z powodu diu-
giej 1 powaznej choroby. Na nastepny liscik cze-
tom z utesknieniem.

Gorgce usciski dla ,,Biatej Uajali". moc po-
zdrowien dla ,Stesknionej Irki" i ,Samot-
nego Roma" - w imieniu Pani przekazuje.

LIST PRZEKAZALAM
,.Latoro$l Kaszubska". List przekazalam Gtos
Pana w sprawie umieszczenia fotografii za-
notowatam sobie. Pozdrowienia dla ,Dziewcze-

cia z dalekiej Ojczyzny", ,Roztanczonej —
rozspiewanej Pomorzanki”, ,Alohy", ,Ezeche-
li"'t ,lzarys" — przekazuje. .Dla Pana zals-

czam mocny uscisk dtoni.

NIE BYLOBY SENSU
Cztowiek™. Niestety, nie moge Pa-

nu zdradzi¢ dalszych loséw Wernera, gdyz wow-
czas nie byloby senni koAczy¢ rozpoczetej po-
wiesci. Pozostanie za tym Panu $ledzi¢ oso-
biscie dalsza akcje powiesci i dowiadywac sie
stopniowo 0 przygodach poszczegdlnych boha-
terow. Pozdrawiam Pana i na zakonczenie za-
mieszczam jeszcze kilka Panskich stow:

,Hallo! ", ChiAski Zew"! Za pozdrowienia
elziekujje i w peini je odwzajemniam. Czy nie
zechciataby Pani nawigza¢ ze mng wymiany
mysli?

Jak najserdeczniej pozdrawiam: ,,Czarujaca
Nine", ,,Ade z pod Wolsztyna", ,Ar", ,,Dziew-
cze z dalekiej Ojczyzny" i ,Fotoamatora"”.

ZYCZENIA IMIENINOWE
,,Bursztynowe Serduszko”. Nie mogtam od-
mowi¢ Twojej stodkiej prosbie, Krzysiu', i jak
widzisz, wypetniam ja skrupulatnie. Chyba je-

stes zadowolona? Na dzierr imienin $le Ci
duzo, duzo zyczen, a szczegolnie zycze go-
ragco, aby przestat smutnej Krzysi, moc do-

brych stow, ',Kto$" przez Nig kochany i bar-
dzo jej drogi.

Zakonczenie listu Twego, Dziewczynko .Mita,
zamieszczam z cata przyjemnoscia:

,Kochanym ,Biostrzvczkom™ z ,,Krainy", kt6-
re dzisiaj wraz ze mng obchodzg imieniny
(13 marzec!) przesytam tysigce zyczen.

,Elzuniu 'z Torunia", . usSmiecham sie dzi-
siaj Slicznie do Ciebie i jestem myslami przy
Tobie...

»Rani Lusienko", prosze przyjecha¢ do Krzy-
si na imieniny, czetom!

»Zapomniana Syleno", ,Marysiu” i P. T.
Ch. z Strzelna, przyjmijcie moje promienne
usmiechy i usciski rak.

,Hanko z nad Niemna", tak mi Cie zal,
Haniu. Dlaczego mnie to nie spotkato, tak
chetnie poniostabym te ofiare za Ciebie a iTy,
Haniu, bytaby$ nadal szczeSliwg. Przyjm ode
mnie moc siostrzahy¢h usciskow 1 pomysl cza-
sem o0 mnie"...

APEL MIESZKANEK ODLUDNEJ

WIOSKI

,Jagodka 1", ,,Lusienka™ i ,,Roze$miany Haj-
duczek™, trzy wesote siostrzyczki, pisza:

»,Dawniej mieszkatySmy w miescie i bawi-
tysmy sie Swietnie, obecnie za$ jestesmy zmu-
szone pedzi¢ zywot na odludnej wiosce, po-
zbawione wszelkich rozrywek i odpowiedniego
towarzystwa.

Przesylamy serdeczne pozdrowienia catemu
zespotowi ,Krainy", a szczegdlnie ,Wytwor-
nemu Wibczedze”. Latorosli  Kaszubskiej” i
,Bialemu Zwidowi". Oprocz tego prosimy wszy-
stkich chetnych o napisanie do nas. Czekamy
z nadzieja, peine tesknoty!"

KORESPONDENCJA
,»Bujando del Nabierundo™. Osoba, kryjaca
sie pod powyzszym pseudonimem, pragnie prze-
prowadza¢ w listach zywa szermierke stowng
z Czytelniczkami ,,Moich Powiesci".
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Slkar 111, Ostatni list Pana zainteresowat
mnie ogromnie, a szczegdlnie stowa, w ktd-
rych scharakteryzowat Pan bardzo trafnie mo-
jkq_plrace. Za list ten —* bardzo’ Panu dzie-
uje!

olkar 11" przesyla do wiadomosci:

»Smutna Kazienko"-! Za pozdrowienia dzie-
ikuje i zatgczam, catg moc swoich.

,0zino", przepraszam za milczenie, lecz z
pewnych powod6éw postanowitem przerwaé na-
szg korespondencje.

»Mariko", dziekuje Ci za pozdrowienia.

»Carmen”, przyjm ode mnie uscisk dtoni!

Dla Czytelnikow ,,Moich Powiesci" z oko-
lic Kecyni i Szubina — $le osobne pozdrowie-
nia".

-PRZYKRO MI BARDZO"..

,,Rozkoszna Dziewczynka //*. Jak zdgzytam
zauwazy¢, nie ma Pani szczescia, jezeli chodzi
0 .wybor pseudonimoéw, gdyz w ,Krainie" ma-
my juz jedng ,Rozkoszng Dziewczynke". Po-
zostanie wiec Pani pomysle¢ znowu nad wy-
borem nowego pseudonimu, aby uniknaé¢ wszel-
kich nieporozumien.

Zgodnie z prosba, zamieszczam powtorny a-

pel Pani i zycze Pani tym razem lepszych
rezultatow.

,Pierwszy mdj apel przebrzmig! bez echa
— przykro mi bardzo. Tym wiecej, ze rze-

czywiscie zalezy mi na nawigzaniu korespon-
dencji. Mieszkam na wsi, dostownie zabitej
mdeskami. Nawet dworek nasz jest otoczony tal
wysokim parkanem, ze wrazenie odludziﬁ po-
tequje sie jeszcze wiecej. Mojg rozrywka to
I?s?qz'lki i%azjda konna.eLlJJbie, zjqprzym)llmie?ymi
powiekami, pedzi¢ w dal zdana na laske mego
wierzchowca. Wtedy zwykle nie mysle o niczym
i pochylona w siodle czuje tylko ostry po-
wiew wiatru!

Ale... odbiegtam nieco od tematu. Chodzi
mi bowiem o listy, o nawigzanie koresponden-
cji. Piszcie wiec wszyscy do mnie, a szczegol-
nie Ty, ,.Stodka Danusiu", ,Smutna Kazienko",

,Oryginale", ,Ziemianinie S.", ,Podchorazaku
z Grudzigdza", ,Mixerze“, ,Pacie" , ,Pata-
echonie". Czekam!"

CZYZ WARTO?...

,Mixer“. Zawierzana ,robinsonada" moze
.przynies¢ Panu duzo zadowolenia i satysfak-
cji, albo tez wielkie, rozczarowanie. W kaz-
dym razie, radze Panu, gteboko zastanowic

sie, czy warto wyrusza¢ w tak daleka i ucigzliwg
podréz bez grosza w kieszeni i czy wystar-
czy Panu sit na przemierzenie tak olbrzymiej
potaci kraju. Wyprawa Pana bylaby zrozumiata,
-gdyby w gre wchodzity cele naukowe, ale
edla prostego zaktadu, czyz warto naraza¢ zdro-

wie i Sity? — Prosze, niech sie Pan nad tym
.zastanowi!...

Na zakonczenie pozdrawiam w imieniu Pa-
ma’ ,,Gwiazdeczke", ,Sniezyczke" i ,,Reniutke",
?,Dzin.'<e", ,Elzunie z Torunia"™ i ,Czarujgcy

Nine™.
»ZYCIE MOJE PLYNIE WARTKO.
ALE SMUTNO ...

,.Rewelers®. ,,Zycie moje, cho¢ ptynie wart-
*;0 i szumnie, jak wezbrany strumien, to jed-
nak ptynie smutno. Moze dlatego, ze daremnie
szukam tego, co ma sie dla mnie sta¢ naj-
drozszym 1 najmilszym...

lestem szatynem, Sredniego wzrostu o bar-
dzo mitym wyrazie twarzy. Moze zainteresuje
kogo$ w ,Krainie", i znajde w koAcu szczes-
cie, ktore dotychczas zdoby¢ nie bylem w

stanie?

Jak najserdeczniej pozdrawiam — ,Nelli",
»Przedwiosnie”, , Promyczek", »Maruszke",
»Smutng Irke", ,RozesSmiang Janettke", ,Nie-
szczesng", ,Malenka Dzidzi", ,Kochanie" i

»omutng Stenie z pod Grudzigdza".

WYSZEPTALY MI DUZO
Przedwiosniell. Biate, drobne dzwoneczki
konwalii wyszeotaty mi duzo, duzo. Raczke,
ktéra je zrywata, sciskam serdecznie i pozdra-
wiam serduszko, ktore jest mi tak bardzo zy-
czliwe i oddane.

POZDROWIENIA
,,Glos sercall Sle serdeczne pozdrowienia
»otodkiej Danusi" i ,czy sie przypadkiem
nie znamy?"
~omutng EIli", ,Dziewcze z dalekiej Ojczy-
zny" i ,Przedwiosnie" pozdrawia réwniez i

chetnie nawigze z tymi Paniami korepondencje,
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Niebieskooka ZirikaR. Zaluje, ze tak ,p6z-
no zdecydowata sie Pani napisa¢ do ,,Krainy",
skoro ,,Moje Powiesci" czyta Pani od poczatku
ich istnienia. Mito mi bardzo, ze darzy mnie
Pani zywym uczuciem sympatii i zyczliwosci
— uczucia te postaram sie w petni odwza-
jemni¢. Tymczasem za$ , pozdrawiam Panig i
zamieszczam apel Pani:

»Nieznane i Nieznani! Piszcie do mnie du-
720 | szczerze. Jestem dziewczynkg o duzych,
niebieskich oczajch i dtugich, czarnych wiosach.

Chetnie odbiore lisciki od ,Smutnej  Irki",
~Promyczka", ,Biatego Zwidu" i ,Czarnego
Drypsa".

allo! P. Marysiu Bujakéwn-o, czy jeste$

jeszcze w Czarnkowie? Napfdz i Ty do mnie!"

~SERCE MOJE TESKNI ZA KIMS
BLISKIM, NIEZNANYM
I KOCHANYM™...

L,TL/Aj” S(0$“. Bardzo sympatyczny list Pu-
na — odebratam. TresScig jego dziele sie z
calg ,Rodzinkg": .

,D0$¢ dtugo odnositem sie z rezerwg do
»Krainy", ale wreszcie przekonatem sie, ze
-dziat ten, cechuje naprawde) szczero$¢ i ser-
deczno$¢. Pisze wiec, tak -samo, jak tylu in-
nych, aby nawiaza¢ kontakt z cztonkami ogrom-
nej ,,Rodziny". W pierwszym rzedzie przedsta-
wiam sie:

Jestem ciemnym blondynem o duzych, nie-
bieskich oczach, ktore patrza Smiato i wesoto
na $wiat, lecz musze zdradzi¢, ze jestem brzyd-
kim. Mieszkam w malowniczo potozonej wio-
sce, w ktdrej zycie ptynie mi bez trosk, tylko
.serce moje teskni bez konca za kim$ bliskim,
nieznanym i kochanym®...

ZAL MI...
,»,R0za bez woni“. Zapewnie to Panig zdzi-
wi, ale... zal mi ogromnie pierwszego pseudo-
nimu Pani. Lubitam go bardzo! Czy nie zechcia-

taby Pani powréci¢ do niego?
tacze dla Pani serdeczne usciski. Pozdro-
wienia, przeznaczone dla: ,Matej Konwalijki",

,Dziny", ,Echa Wsi", ,Przedwiosnia" i ,So-
nii" «— orzekazuiel

ZGODNIE Z APROBATA
,.Dzinka*“. Fotografie otrzymatam. Sprawita
mi Pani naprawde mitg niespodzianke — dzie-
kuje! Zgodnie z aprobatg, fotos Pani ukaze
sie w ,Krainie" jeszcze w biezagcym miesigcu.
tacze mite pozdrowienia!

Teczka Wujka Janusza

CZEKAM NA INNE WIERSZYKI

,Dziewcze z dalekiej Ojczyznyll Wprawdzie
nie jestem siwym, pochylonym wiekiem, wuj-
kiem ale pomimo to moze Pani wpas¢ do na-
szej .redakcji i wykona¢ przyrzeczenie. Bardzo
prosze!...

Wierszyk — ,,Przyjdz do mnie" —= jest pe-
ten uczucia i sentymentu, ale forma jego po-
zostawia jeszcze coskolwiek do zyczenia.

Czekam na inne wierszyki i jak najmilej
Panig pozdrawiam!

WIERSZYK DO DRUKU JESZCZE ZA
SEABY
,.Echo Wsi““. Nadestany przez Panig wierszyk
wykazuje pewng doze talentu, oczywiscie, ale
jest jeszcze za staby do druku. Pozdrawiam
Panig i czekam niecierpliwie na nastepne wier-
szyki.

PROSZE O NADESLANIE

REKOPISU
P. Edmund M., Aleksandréw Kujawski’
podat Pan w liscie, jaki charakter ma powies¢
Pana, wobec tego prosze Pana, 0 nadestanie
rekopisu, celem, doktadnego przejrzenia powies-
cl. tagcze mity uscisk dtoni!

CHYRA NIE BEDE CZEKAL
DEUGO?...

,,Stella Maris*. Chociaz nie widziatem jeszcze
zdjecia Pani, te jednak jestem przekonany, ze
Wujek Pani ma racje. O zdjecie to napraszam
sie bardzo, .pomimo, ze z pewnychlwzgledéw
nie moge wypetni¢ postawionego przez Ranig
warunku.
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Koncze moja odpowiedz ze wzgledu na brak
miejsca i $le Pani moc serdecznosci. Chyba
nie bede czekat tak dtugo na nastepny list
Pani, jak musiatem czekaC na ostatni?...

,Post Scriptum” z listu ,Stelli Maris":

,Hallo! . Tu - Ryszard"! Pragnetabym na-
wigza¢ z Panem korespondencje, gdyz zainte-
resowal mnie Pan swymi pogladami, bardza
zblizonymi do moich. Czekam na mity odzew!

Moc pozdrowien $le: ,,Romantycznemu. Spie-
wakowi", ,,Brunetowi -z Patuk", ,,Granatowi
03“ i ,PusielniKOwi z nad Drwecy".

ZAMIESZCZE W PKZYSZLYM
KARNAWALE

P. Mieczystaw G. Sosnowiec. Wiersz Pana
— ,,Bal maskowi/" — Zzamieszcze oczywiscie
dopiero w przysztym karnawale. ,,Moje" sym-
patie", zamieszczam dzisiaj. ,,Przebaczenie" —
ukaze sie w jednym z najblizszych numeréw.

List z fotografig odebralismy.

Przesylam Panu pozdrowienia w imieniu ca-
tei redakcji i swojem.

MOJE SYMPATIE

O, najmilsze, drogie panie,

Z ukochanej mej ,Krainy"”,
Ktore swymi liscikami
Rozjasniacie szaros¢ dni,
Prosby wasze i zwierzanie,
Lub z dalekich stron nowiny,
Céytam stale godzinami,

Gdy tak bardzo smutno mi. ..

Cenie ,Biatg Uajali",

Za Jej wiersze przewspaniate,
Ktore w sobie mieszczg tyle
Szczerych i serdecznych stow,
Pewnie nigdy sie nie zali,
Ze ma powodzenie mate

t rozkosznie spedza chwile...
Kiedy .nam napiszesz znéw?

,Stodka Gilda" = to kobieta,
Ktora wcigz mi imponuje

I od nocy, az do ranka

Serce moje 0 niej $ni...

Oprécz tego ja, poeta,

Do dwdch pan sympatie czuje:
Jedng z nich jest cudna ,Blanka",
brugg — dumna ,,Rose - Marie"...

A ,Czarnulka" ta ze Swiecia,
Raz mi Sliczny list przystata
| prosita o stow pare,
Zalgczajac fotke swa,
A dzi$ zapomniata Miecia,
Stata sie zarozumiata,
Bez niej zycie takie szare

. I tak smutnie chwile mkng ...

Mieczystaw Grzegorski.

WOLALBYM...

,,Kochanie". Jestem tak mato ciekawym ty-
pem, ze nie wiem, co Pani o sobie napisac.
Wotatbym, aby Pani zjawita sie kiedy$ oso-
biscie w Zninie i stwierdzita, jak wyglada ten
Lnajmilszy, najcudniejszy wujaszek”, ktory de
facto jest sobie najzwyczajniejszym cztowiekiem
pod stoncem.

Wierszyk mity. ,Ksiezniczka z morskiej pian-
ki" niewatpliwie ucieszy sie nim bardzo. Ser-
decznie pozdrawiam!

ECHO DAWNYCH DNI...

Dla ,,Ksiezniczki
z morskiej pianki".
W samotnosci dusza $piewa —
O minionych dawno dniach,
W samotnosci mi opiewa
Przeszto$¢, utopiong w #zach.

Migotania gwiazd na niebie,
'Za oknami poszum drzew —
Wszystko przypomina ciebie,
Niby piosnki jakiej$s zew.

Co$ za serce nagle chwyta,
Co$ mu kaze silniej bic —
Jaki$ gtos wewnetrzny pyta:
Takze mi bez ciebie zv¢? — — L_Z



‘Aaj Kkobiet

hranie z kremowego jedwabiu.

J 78 047. Przemita sukienka dla mitodej pa-
nienki z weknianej krepy. Kotnierzyk z jasnej
-orgqndyny

J 78 046. Sukienka z jedwabnej georgett'y

2 miliardy dolaréw wydaty
Angielki 1 Amerykanki
na stroje

Jak donoszg pisma angielskie i amerykan-
skie, obliczono, ze w ubiegtym roku w tych
krajach Wydano astronomiczng sume dwaoch
miliardow dolarébw na toalety, ktére po Kil-
kumiesiecznym noszeniu zostaly  wyrzucone.
Mimo, iz znajdujg sie w dobrym stanie, staty
sie nie do uzytku, poniewaz wyszty... z mody.

, Kaprysy mody z jednej strony rujnujg me-
20w, z rugiej jednak strony przyczyniajg sie
-do zwugkszema produkcji.

Jeszcze przed dziesigciu laty produkcja sztu-
cznego jedwabiu wynosita pot miliarda dola-
row, obecnie za$ wzrosta do czterech i pot
miliarda.

Jak olbrzymie sumy wydajg kobiety, Swiad-
czy¢ moze fakt, ze Japonia posiada swa wspa-
niatg flote wojenna, skiadajacg sie z wielu kra-
zownikéw i todzi podwoddnych z sum, uzy-
skanych ze SErzedazy jedwabnych ponczoszek
i syntetycznych peret

welnianej krepy. Catosci dopetnia $liczny, kot-
nierzyk z georgett'v.

Kroje powyzsze (L.yona) mozna naby¢ w
naszej administracji w cenie 1,90 zi.

Rewolucja moi kobiecej ogarneta wszyst-
kie sfery. Nie tylko damy, z towarzystwa, ale
kobiety ciezko zarabiajace weciggane sa w or-
bite dziatania dyktatorow mody. Naduzywajg
oni préznosci niewiast i ciagng z tego szalone
zyski.

W magazynach amerykanskich co miesigc re-
klamuje sie nowe ,kreacje" paryskie lub wie-
denskie, ktore kosztujg okoto 20 dolaréw. Inne
salony zamieniajg ,,mode" co dwa tygodnie.
Miliony dolaréw ptyng do kieszeni sprytnych
przedsiebiorcow, ktérzy rzucajg na rynek naj-
rozmaitsze drobiazgi.

W ubiegtym roku wprowadzono ,,mode
sztucznych kwiatow. Producenci zainkasowali
milionow dolaréw. Fabrykant szklanych bran-
soletek zarobit 4 miliony dolaréw.

Gdy w Anglii rzucono hasto ,Teraz nosi sie
diugie rekawiczki" — produkcja ich wzrosta
z 250 tysiecy do 550 tysiecy funtow szterling.

Ukazanie sie artystki filmowej na balu w
plecionych pantoflach (poniewaz innych aku-
rat nie miata) spowodowato wzrost produkcji
tego rodzaju obuwia o dziesie¢ milionéw dol.

Decydujagcy wpltyw na ksztattowanie sie mo-
dy ma dzi$ nie Paryz lub Wieden, a Holly-
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wood. Kazdy nowy film, w ktérym popularna

artystka wystepuje w nowej sukni, innych pan-
tofelkach, z nowa torebka itp. — powoduje
natychmiast przewrét w ,modzie” Swiatowej.

DOBRA GOSPODYNI

Satata z ziemniakow ze Sledziem.
niakow wzia¢ trzy Sledzie, po wymoczeniu oczys-
ci¢, wyja¢ osci, pokrajac w cienkie paski i prze-
ktada¢ ~ niemi wyzej podang satate z ziemniak6w.
Satata ta jest bardzo smaczna z sosem majonezowym
ktéry przyrzadza sie w nastepujacy sposob:

ZasmazyC tyzjce mas-Ua z tyzka maki, rozprawadzi¢
tyzka rosotu lub wody, 1 po przestygnieciu, do
letniego  jeszcze dodawaé naprzemian: dwie tyzki
coliwy, z6ttko surowe i tyzwczke octu lub soku cytrYno-
wego. Gdy zuzytkujemy w ten sposéb trzy z6étk
szes¢ tyzek oliwy idwie tyzki octu, doda¢ nieco
soli i cukru. Jezeli kto$ chce mie¢ sos ostrzejszy,
musi doda¢ nieco musztardy lub bialego pieprzu.
Wkoncu nalezy sos rozprowadzi¢ do zadanej .ge-
sto$ci rosotem lub przegotowang woda.

Satata z ziemniakéw. Ugotowaé¢ ziemniaki w tu-
pinach. obra¢ i poszatkowa¢ w cienkie plasterki, lub
drobng kostke. Zottko surowe, uwieroone z_ odrobing
soli i pieprzu, wla¢ po odrobinie  do oliwy; g4y
zgestnieje, dola¢ troche octu, doda¢ drobnego szczy-
piorku, wymiesza¢ dobrze |W%ozyc w ten sos przy-
gotowane ziemniaki i zostawi¢ w nim przed poda*
niem na Kkilka godzin, zeby ziemniaki przeszty za-

Na kilo ziem-

prawa.
Satata z cebuli. Cebule cukrowg nalezy obra¢
z skorki zewnetrznej, wrzuci¢ do wrzacej wody i

gotowac przez 20 minut. Wyja¢ z wody, by ostygta,
roztozy¢ na listki, z ktérych sie sktada, zewnetrzne
listki odrzuci¢, a wewnetrzne pokraja¢ wzdluz. Za-
prawi¢ oliwg i sokiemi z cytryny z wdda, doda¢ niec*
niepiFzu i soli.

Na satate te nalezy bra¢ po dwie cebule
z jednej cytryny na osobe.

i sok

Ze Swiata
Gotebie ratujg zycie ludzkie

Japonskie statki rybackie zaskoczyta burza w od-

legtosci 50 km od brzegéw.

Niechybnie zatonetyby rybackie okrety, gdyby nie
pomoc, przybywajgca w samg pore.

Ratunku wezwali rybacy nie przy pomocy aparatu
radiowego, lecz przez wypuszczenie z klatek goteb*
pocztowych.

Mimo szalejacej burzy przeleciaty one do miejsca
zamieszkania rybakéw. Przyczepione do ich skrzydet
niewielkie skrawki papieru zawieraly znaki.

Nie jest to pierwszy wypadek, ze gotebie ratujg
zycie ludzkie. Nalezy zaznaczy¢, ze wszystkie ja-
ponskie lodzie rybackie sg od wielu dziesigtkow lat
Juz zaopatrzone w gotebie pocztowe, natomiast nie
posiadajg aparatow radiowych. Okazato sie, iz ptaki
spetniajg swa role lepiej od najnowyszych zdobyczy
techniki.

Rozwdj techniki przyczynit sie do jeszcze = wiekszego
korzystania z ustug gotebi pocztowych. Zaden krai
na Swiecie rtie posiada tak wiele gotebi pocztowych
jak Joponia. Wszystkie jednostki wojskowe w tym
kraju sg zaopatrzone w kilkaset gotebi. Praca
spetniana przez te ptaki, jest olbrzymig, a gotebie
sag nie do zastgpienia.

Zaopatrzone w miniaturowe aparaty fotograficzne
gotebie przelatujg nad okopami nieprzyjacielskimi
dokonuja zdje¢ fotograficznych i wracajg na miejsce
skad je wystano.

Od 13 wieku znajdujg sie gotebie wt powszechnym
uzytku w krainie Wschodzacego Stonica. Dzi§ znaj-
duje sie tam 80.000 gotebi, z czego 20.000 stoi
do dyspozycji armii.

Rybacy, potawiacze peret, lekarze,
rzystaja z ustug tych ptakow.

Samoloty zamiast psow

Minety dawno romantyczne, petne przygod czasy
Jacka Londona, ktorego powieSciowi bohaterzy we-
drowali z zaprzegiem psow po bezmiarach polarnego
kota, szukali szczeScia w_ztotodajnym klondyke, pe-
netrowali obszary Alaski i niezbadanych kanadyjskich
puszcz.

Po dtugim okresie,
gnione przez psy byly najwazniejszym
transportowym, nastaty obecnie czasy aeroplanéw,
ktére w duzym stopniu przyczyniaja si¢ do rozwig-
zania zagadnienia transportu. Obecnie lotnictwo ob-
stuguje niemal wszystkie czeSci tego terytorium A-
laski. W roku 1936 aeroplanéw w ilosci 79 przewiozty
16.982 pasazeréw, robigc 2.130,929 mil lotniczych.

Miasto ogrzewane przez
gorgce zrodto

Stolica tak obfitujacej w wulkany i gorgce Zrodta
wyspy Islandii, miasto Reykkavik, ma by¢ niebawem
cala ogrzana tanim kosztem gorgcg wodg z tych
zrodet.

Juz  dzisiaj
zamarzajacy,

policja — ko-

w ktérym mate sanie cig-

$rodkiem

przeptywa nigdy nie

przez miasto
syrowych zim islandz-

pomimo dtugich,



‘kici), " strumiern  goracej "ewody, w ktérym " g5spoésie
reykiasickie piony mbielizne; zarzad jednak mifasta
postanowit zaopatrzy¢ wszystkie domy stolicy w ga-
ragcq wode tak do ogrzewania, mieszkania, jak do u-
zytku domowego, nie z tego strumienia, lecz f. ob-
fitujacych w nig Zrédet doliny Reykir, odlegjej o
16 kilometréow od miasta.

Ponadto *wodociqi ten stuzy¢ ma do ogrzewania
wielkich cieplarni, ktére powstang w dolinie Reykir.
a gdzie hodowane bedg nieznane w Islandii drzewa
stref umiarkowanych oraz rodliny stref podzwrotni-
kowych. '

Jak wiadomo, Islandia nie {wsiada wecale drzew,
ani zb6z. Dojrzewaja w niej i to tylko w niektérych
tylko miesigcach Kartofle.

Najszybszy pianista
grywa w rekawiczkach

Piekno muzyki zalezne jest od oceny stuchaczéw
i nie daje sie zmierzy¢ zadnym sposobem. Ale
Srodki dzieki, ktorym ~osigga sie zadany efekt,
podlegajg oczywispie prawom fizycznym. Z tego
wiasnie  zatozenia wyszedt pewien Amerykanin, po-
stanawiajgc . sta¢ sie ..najszybszym pianistg $wiata”.
Nazywa sie on Henry Scott i byl zawsze doskonatym
a przynajmniej biegtym pianist3. To, ze gra on tak
szybkoljak chyba nikt na S$wiecie, stwierdzit catkiem
przypadkowo. Pewnego mroznego dnia wrécit z prze-
chadzki do domu ze skostniatymi palcami. Aby roz-
grzb rece zaczgt natychmiast gra¢ na fortepianie
I nie zdejmujac nawet rekawiczek. Poczatkowo
grat .wolno, a stopniowo, rozgrzewajac sie — co-
raz to predzej.. Po uptywie .godziny zauwazyl, ze
palce jego poruszaly, sie w rekawiczkach, wskutek
wytwarzanego goraca, duzo predzej, niz bez nich.
Od tego czasu! z zasady juz do gry na fortepianie
wktadat rekawiczki i w nich tez ustalit oryginalny ,re-
kord S$wiatowy", (idy bowiem Paderewski, stynny
ze swej techniki dochodzi do 26-ciu uderzen w kla-
wisze na sekunde, jemu udato sie uderzy¢ w ciggu
sekundy, az 44 razy, co stwierdzity ponad wszelka
watpliwo$¢ zegarki stopperowe.

Serce matki

(Nowelk a)

Kuchenka jest mata, lecz niezwykle czysta.
Aluminiowe naczynia, skrupulatnie wyczyszczo-
ne, wiszg na S$cianie, na poteczce tuz obok, w
nalezytym porzadku ustawiono puszki z pro-
duktami w ciemnym kacie nad zlewem potysku-
je Isniagcym refleksem mosigdz kurka wodocia-
gowego. Na gazowej maszynce terkoce co§ w
w garnku — apetyczny zapach rozchodzi sie
po kuchni. Rzekibys, ze gospodyni, niezwykle
czysta i skrzetna, wyszta na chwile stad po
chleb do sklepiku 1 zaraz — tylko patrzec
— wrdci . ..

W pokoju, przylegajacym do malutkiej ku-
chenki — w jadalni — nakrycie na stole jest
roztozone: dwa talerze ustawione naprzeciw sie-
bie, na ceracie I$nigcej od biatosci — zapew-
nie czeka na szczeSliwa pare, ktéra tu nie
dtugo zasigdzie.

Stycha¢ kroki w sieni: oto mezczyzna, pierw-
szy —- trzyma spory bochenek chleba i malg
wigzke kwiatéw. Ustawia je w wazoniku na
Srodku  stotu.

Zadowolony, rece opart na biodrach i przy-
patruje sie wesotymi oczami nakryciu na stole.
W kacie stoi rozpakowana duza skrzynia, widac¢
w niej rowerek dzieciecy z blyszczacego niklu.

—a To dopiero bedzie sie cieszyt smyk! —
powiada gtosno mezczyzna.

Przeciez to dzisiaj je?o urodziny: konczy
wiasnie sze$¢ lat! Sze$¢ lat — to juz prawie
cztowiek! Maty czlowieczek, ktéry  ubdstwia
swego tatusia, nie mniej, niz ten swego syna!
Ach! gdybyz nie stato tego malca, jak trudno
byloby znies¢ te catg nedze zycia, ktéra za-
wisl’ra nad nim po tym, gdy zaznat tyle szczes-
cia!

Przykucniety przed rowerem, ktory za chwi-
le wywota wybuch radosci u malca, Adam
Kleszcz marzy: Trzy latal Trzy lata minetly
od chwili, gdy Joanna porzucita go, gdy zo-
stawita go tutaj z trzyletnim chiopczykiem m ¢
Stefusiem... Ze tez potrafi to wytrzymaé serce
matki! Przebaczytby jej wszystko, lecz tego,
ze odeszta od dziecka — zapomnie¢ nie ritoze!
Sliczna byta ta jego ukochana Joanna! Miata
lat dwadziescia piec, wielkie, aksamitne, czarne
oczy, smukta, wiotka, delikatna, pachnagca cata
- 0, tak to nie byka stosowna zona dla zwy-
ktego robociarza! Zakochat sie w niej po same,
uszy, ona tez, a moze tylko wydawato mu sie,
ze ona tez go kochata... Dlaczeg6z wiec uciekia

od niego? Czemuz go. porzucita.?. Ni.e,. nigdy,
tego nie bedzie pojgc w stanie! ; ' m

Litowano sie nad nim w catej dzielnicy. W
fabryce — koledzy przebagkiwali: ,,Ach, ty bie-
daku... meczysz sie sam z dzieckiem!"..’

— Prosze sie nie litowa¢ nade mng! Nie
potrzeba mi wspotczucia! Dam sobie sam rade!

Dumny zamknat sie, zwart caly w sobie —
nikt przenikng¢ nie zdotat meki jego duszy.
Widziano tylko, é'ak dwa razy, dziennie, rano
i wieczorem szedt miody cztowiek schludnie
odziany z trzyletnim chiopczykiem na reku.
Maty usmiechat sie do ojca, ktéry go od-
prowadzat do przedszkola i po pracy wste-
powat po niego z powrotem. Potem Stefanek
podrost, posze.dt do szkoly, a wieczorem za-
siadali do wieczerzy, potem bawili sie razem
lub' ojciec z nim rozmawiat, jak starszy ko-
chajacy brat...

Maty czesto wspominat swg matke. Wie-
dzac, iz dnia Dewriego bedzie mu trzeba oznaj-
mic prawde, powoli przygotowywat go do niej:

— Twoja mamusia, synku, wyjechata
daleko, daleko stad.

. — Dlaczego do_ nas nie napisze listu stamz
iad, powiedz, tatusiu?

— Bo jest chora, kochanie.

Diugo po tej rozmowie maty, nie zagadywat

wigcej Ojca o matke, lecz Adam dostrzegat
czesto zamyslenie dziecka — na pewno mysla-
to o matce.

Pewnego dnia przyni6st ze szkoty fotos, wy-
obrazajacy artystke “kinowa.

— Patrz, tatusiu! Prawda, ze podobna do
mojej mamusi? Takie same $miejgce sie o-
czy. Powiedzialem kolegom, Zze to moja mama.
Ale oni $miali sie i powiedzieli: — Nie by-
te§ jeszcze w kinie, to nic nie wieszl — To
mnie zmartwito, tatusiu. Ale nie szkodzi —
schowam sobie te fotografie, bede sobie przy-
pominat mamusie, gdy na nig spojrze!

Gdzie tez Joanna moze teraz sie znajdo-

wac?
Ach, po tym wszystkim — co to mnie moze
obchodzi¢! Niech nigdy zreszta nie wracal...

Czas do kuchni!
Adam Kleszcz powstat, wyjat rower ze skrzy-
ni, umiescit go na wprost stotu, poszedt do
mkuchni i opasat sie duzym fartuchem w kraty.

Kto$ zastukat 'do drzwi.

— Prosze wej$C... To zapewne pani Bakowa?
Prosze bielizne utozy¢ na krzesle, juz ide.
Niech pani spojrzy, co kupitem Stefkowi na
imieniny. Czy nie piekne? Juz jestem, tylko
zdejme” ten babski stroj...

Nagle urwat i stanat, jak wryty. To nie byfa
Eraczka, ta blada kobieta, wsparta o szafke
uchenng, tak blada, iz zdawata sie by¢ bliska
omdlenia...

— Joannal...

Jakze sie zmienita! Jakze postarzata przez
te trzy lata! Oczy jej juz sie nie Smiaty i
ani jeden Kkolorowy stroik nie rozjasniat jej
ciemnej, zniszczonej sukienki...

— Joanno... Poc6z tu przysztas?

Przysiggt sobie, ze o ile spotka jg dnia
pewnego, brutalnie powie jej w oczy, co mysli
0 jej postepku. Przysiagt, ze jg potraktuje tak,
jak sie to nalezy, gdy kobieta ucieka od meza
I zostawia maleAstwo na tasce Bozej... Ale
teraz oniemiat, zaskoczony niespodzianym jej
rzyjsciem i tym wygladem zbiedzonyni i bo-
esnym.

— Adasiu, pozw6l mi odpoczaé chwile...
Serce bije mi tak mocno, ze. az boli... Dzigku-
je ci. Widzisz —m nie mogtam juz dluzej
wytrzymaé¢! Nie bylam szczesliwa — pozna-
jesz to chyba po moim Wy%lqdzie! Spojrz na
moje oczy, tyle sie naptakaty! On mnie po-
rzucit tak — rozumiesz sam chyba! Nie, nie
— nie méw nic, pozwol mi powiedziec... po-
zwol...

— Nie wroécitam, Adasiu, do ciebie — nie.
Kochatam cie bardzo, byte$ dla mnie dobry
i oddany i wiem, ze zfamatam ci Zzycie, bo
cie opuscitam. Duma nie pozwolitaby mi wro-
ci¢ do ciebie, nigdy, styszysz, przenigdy! Lecz
wszelka duma korzy sie przed mitoscig matki,
ktéra szarpie moje serce.. Nie moge zy¢ dtu-
zej .bez matege! Nie, moge diuzej. Tak, wiem
— Jestem, podig, wyrodng matkg! Ale prze-
ciez kazdeijiu moze sie wydarzy¢ chwila za-
pomnienial, Adasiu, ioddaj mi dziecko, ja bez
niego ,,zy¢,; nie moge ,

— Nigdy —istyszysz —enigdy to sie nie
stanie! — wyskandowat Adam.

— Nie — to niemozliwe,

- ’ nie zepchniesz
mnie w te otchian!

Cate morze mitosci Kipi
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w mym sarcu, milion .catuséw czeka na moje-
dziecko, Adasiu! Oh, gdy sie ten skarb posia-
da ®m— nie wie sie, jaki jest drogi. Czyz nie
okupitam swej winy swoim cierpieniem, ‘fzami,,
wylewanymi przez trzy lata, peine .piekacej,,
meczacej tesknoty.

Powiedz mi, jak on teraz wyglgda? Czy-
jest duzy? Dzis przeciez, konczy" szes¢ lat.
To juz dorosty chiopak. Jeszcze ma wiosy w
lokach? Nic mi nie chcesz powiedzie¢? Chcia-
fam go zobaczy¢ na ulicy, ale wszyscy, mnie
znaja, wstydzitam sie... Mdagtby kto$' gtosno,
powiedzie¢: ,Widzisz — to jego matka!l A
kto wie, co on mysli o swojej matce? Co$ mir
0 mnie powiedzial? -Zlituj sie, powiedz mi...

— Pocéz mamy o tym moéwi¢, Joanno! To
nie jest twoj. dom. ,Matego nalezy, oszczedzaC.
Eowiedziatem mu, ze wyjechatas... Lecz idz-
juz sobie! Nie chce,. za zadng ceng, nie chce
pozwoli¢, aby cie zobaczyt...

Joanna sDojrzata na meza. tzy zwoina spty-
waty cichutko po jej twarzy i padaty na szczu-
pte dtonie — zfozone, jak do modlitwy.
—e— Pozwol mi jeszcze troszeczke zostac tu,
u ciebie, u nas w domu... Pozwdél mi oddychac2
tym powietrzem, ktérim on oddycha... Jestem’
biedng kobieta, nad ktdérg trzeba sie zlitowac-
i proszg cie tylko o chwileczke ztudzenia....
Ah, to jego konik na biegunach — to Siwek
— jeszcze zyje? Pamietasz? KupowaliSmy go-
razem w wille Bozego Narodzenia i bylismy
tak szczesliwi, ze az kupcowa zwrdcita uwage”:
— ,Wida¢, ze panstwo ze sobg dobrze zyjat'
Przyjemnie popatrze¢ na takie matzenstwo w
dzisiejszych czasach, kiedy takie okropnosci sie
dziejg!"

.. Tak — to byly nasze ostatnie $wieta, bo
juz — wkrotce po tym — odesztam od was.
Aj:ch, tgik,b ?3(,iasiu,_ gobrze r)ia\m _b_y’ré) z soba,,
zkgczeni iSmy jedng myslg i jednym ser-
ce?n dla a/zieck% Jdla 271nasz)e/gé71 d2|Jecka)I/.

Szlochata teraz. .

Uptyneto zaledwie kilka sekund, gdy dr/.wt
sie nagle otworzyty i Sliczny chtopaczek z gtow-
ka w ciemnych lokach stangt na progu.

— Tatusiu, kochany ta....

Przerwat nagle, zdumiony widokiem wpa-
trzonej w niego kobiety.

Mitos¢ matki zapomniata o przyrzeczeniach.
Joanna nie mogta zapanowa¢ nad sobg diuzej,
ramiona jei rozwarly sie sarng, aby obja¢ Ste-
fanka, ktéry poznat jg instynktownie i peten-
mitosci, pelen radosci, z oczami petnymi tez,,
powtarzat: ,,Mamusia, mamusia, mamusia!

A Adam ocierajgc tze potg fartucha, ktoryr
zachowat na sobie, nie zwazajac na jego $miesz-
nos¢, wyjakat zmienionym gtosem:

— Dlaczego, Stefanku, nie prosisz mamusi:
do stotu, zupa i.pieczen na pewno sg juz:
dawno gotowe...
0.0.000.0.0.0..0.000000000000a

Czas jirz pomysle¢ o wielkanocnych szynkach...



— Sknero przebrzydty, tego ci do sa-
mej S$mierci nie wybacze, gdybym na-
wet tysigca lat dozytal — krzykneta
mu na powitanie. — Siedzimy tu w tej
nedznej dziurze, jak S$ledzie w beczce
i ja biedna, opuszczona kobieta, musze
tu jeszcze stuchac¢ réznych drwin, a to
wszystko dla tego, ze ci twoje pienig-
dze milsze sg, niz. wkasna zona.

— Juzc$ wyszumiala? — spytat May-
er spokojnie.

— COz to za gadanie! — wsciekata
sie znbw Zuzia. — Wypraszam sobie!
Jestem uczciwg kobietg i nie pozwa-
lam, abys$ sobie ze mng tak postepo-
wal! Mogtam przeciez zupetnie inaczej
za maz wyjs¢, gdybym sie nie zaga-
pita w tobie. Ten piekarz z miasta...

— Przestan, glupial — przerwat jej
Mayer oburzony. — Mowisz, ze$ sie ghu-
pio zagapita, ale bardzo sie mylisz, mo-
ja kochana; to ja jestem tym ostem,
ktéry niepotrzebnie zagalopowat sie.

Gdybym byt wiedziat, ze masz taka
wyszczekang gebe, to dziesie¢ koni nie
byloby mnie do otftarza zaciggneto. Ale
wszystkie kobiety sg jednakowe. Przed
Slubem sg jak golgbki, ktére ztego sto-
wa wymowi¢ nie umiejg, a po Slubie
jak prawdziwe sroki, ktorym dziéb od
wrzeszczenia nie zamyka sie.

— Nie mam dzioba i nie jestem sro-
kg! — bronita sie Zuzia.

Chiopak okretowy, ktéry sie tej kio-
tni z usmiechem przystuchiwat, zita-
pat wiadro wody i wylat jednym za-
machem na pokiad, po czym dopiero
krzyknat: bacznosc!

Przestroga ta byta oczywiscie bar-
dzo spodzniona. bo Zuzia juz przemokia
do nitki. Jak furia rzucita sie r.a ma'tka
i nim sie spostrzegt, uderzyta go dwa
razy w twarz, moéwiac:

— Ja cie naucze moresu, ty tajda-
ku! 'S

— | ja panig! Ide do oficera pokia-
dowego na skarge! — krzyknat chio-
pak. — Jak sie pani mogta odwazyé
porwaé¢ sie na mnie. Co-m pani zlego
zrobit?

— Zlate$ mnie wodg tak, ze leje sie
ze mnie, jak z kota, ktory wpadt do
Dunaju! — wrzeszczata Zuzia.

— A po co tu st-oicie? — pioruno-
wat chiopak — pokiad nie jest dla pasa-
zerow ze S$redniego pokiadu. Zreszta,
dawano sygnat, aby wszyscy opuscili
pokifad, bo go trzeba czysci¢.. To by-
toby piekne, gdyby wszyscy pasaze-
rowie teji klasy zechcieli wchodzi¢ na
pokiad.

Dwaj majtkowie, ktorzy sie tej scenie
przystuchiwali, poktadali sie ze S$mie-
chu i przyznawali koledze swemu
stusznos¢. Zuzie za$ ostrzegli, aby nie
chodzita do kapitana na skarge, lecz
uparta kobieta nie dala sie od tego od-
wies¢. Przepchata sie przez gromad-
ke mezczyzn i stangwszy przed kapita-
nem. zaczeta sie gtosno i ptaczliwie zalic.

Kapitan jednak przyjat jg bardzo -nie-
taskawie 1 powiedziat rubasznie, ahy
w przysztosci z lakierni glupiemi pre-
tensjami nie przychodzita.

— Widze — rzekia Zuzia blednagc z
gniewu — ze tu brak sprawiedliwosci.
Szczescie, ze ta podréz nie trwa wie-
cznie. Postaram sie Lez o to, aby z

W niemieckiej operze, w Berlinie, wystawiono w ostatnich dniach nowy balet. Przedstawiona scena ukazuje
Urszule Deinert i Kurta Lenz w tancu meksykanskim.

moich znajomych nikt ,Adelajdg” nie
jechat.

— Jezeli znajomi pani sg tak grubian-
scy jak pani sama to bedzie to dl-a A-
deiajdy“ tylko korzysciag — odpart ka-
pitan flegmatycznie.

— Widocznie pan nie jest przyzwy-
czajony do obcowania z damami, bo i-
naczej umiatby pan sie wobec nich
znalez¢.

— Ta bezczelna osoba odwaza sie da-
waé¢ mi nauki i to na moim wiasnym
okrecie — krzyknat kapitan gniewnie.
— Radze pani wynie$¢ sie na pokiad
$redni, gdzie jest miejsce pani. Jezeli
pani tego nie uczyni, to kaze panig
przemoca tam zaprowadzié.

Teraz dopiero poznata Zuzia ze zra-
zita sobie nie tylko- zalpge, ale i do-
woédce nawet .Bytaby teraz chetnie cof-
neta obelzywe stowa, ale juz bylo za
pbézno.

Dostata silnych dreszczy. Przemokte
suknie przylgnety do jej ciata. Chcia-
ta sie przebrac, ale nie wiedziala gdzie
sie jej kufry podzialy, a nie mo-
gta sie opanowaé¢ i zapyta¢ o swe pa-
kunki.

Udata sie wiec, jak niepyszna na
$redni poktad, ztozyta swoje mokre o-
dzienie i wsuneta sie do hamaka, stu-
zacego za tozko.

Suknie rozwiesita tak, aby mogly
przeschng¢ i sama postanowita lezec¢
tak dtugo, dopodki jej odzienie nie wy-
schnie zupeilnie i bedzie je potem mo-
gta bez szkody dla zdrowia witozyc.

Po niejakim$ czasie dano sygnat na
$niadanie.

Wszystkie kobiety wyszty i wrocity,
z duzymi parujgcymi blaszankami, na-
petnionymi goracg kawaiduzymikrom-
kami chleba.

Powstata og6lna cisza, bo wszystko,
co lylko zyto, spozywato $niadanie, tyl-
ko- Zuzia lezata w swoim hamaku za-
pomniana-.

Gdyby wyzywajgcym odnoszeniem sie
nie byla Sciggneta na siebie o0golnej
nienawisci, bytaby jej na pewno ktoras
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z kobiet, z wiasnej, dobrej woli, $nia-
danie przyniosta, albo tez uczynita to
na jej prosbe.

Zuzia jednak wotata gtodzi¢ sie i
marzng¢ niz kogo -0 co$ prosic.

Wszystkich tych nieprzyjemnosci na-
wazyta sobie sama a'e zanadto gtupig
i zaSlepiong byta, aby to- uzna¢ i zto-
zyta catg wine na met-a. — Byta diabel-
"nie zka na niego-.

Drugiego dnia jazdy zerwala sie
okropna burza-. Zuzia dostata morskiej
choroby. Wita sie w bolesciach, jak
robak, trzymata ue kurczowo ssprze'ow,
aby nic upas¢ na podioge i byta pew-
na, ze osiatndagodzina jej wybita.

Wokoto siebie styszata w-estchnieinia,
jeki, skargi i ptlacze.

Apatycznie patrzata na mate dziecie
ktore stekajgc tulity sie do swych ma-
tek i z placzem prosity o p-omoc i

ulge-

gI%ilku miodych chiopcow -okretowych
zajetych byto stale zmywaniem zanie-
czyszczonej podtogi parowca.

Zuzia bytaby chetnie opuscita swo-
je nieprzyjemne olocz-enig, aby sie udac
na pokfad, ale po pierwsze byta zanad-
to ostabiong, aby zmieni¢ miejsce, a
po- drugie, nie wolno byto nikomu pod-
czas burzy by¢ na pokifadzie.

Musiata sie wiec, chcac nie chcac, po-
godzi¢ z losem 1 wytrwa¢ wsrod pla-
czacego i stekajgcego grona- swych to-
warzyszek.

Jesli jeszcze co$ mogto zwiekszyé
gniew Zuzanny, to byta to- ta oko-
licznos¢, ze Mayer czut sie zupetnie
zdrowym.

Jego silny organizm nie poddat -sie
chorobie morskiej, a zywe oczy patrzy-
ty wesoto, jak zwykle. Palit sobie spo-
kojnie fajeczke i mial nadzwyczaj wy-
borny apetyt.

Tego nie mogta mu' Zuzia przebaczyc.
Jak on mogt cieszy¢ sie takim zdro-
wiem i posiada¢ dobry humor, pod-
czas; gdy ona tak sie meczyla? A jak
Oburzajgco -obojetnym byt na jej cier-
pienia, ten wstretny czlowiek.



Gdy mu sie 7 jekiem skarzyta: Mezu,
umieram, — odpowiadat j.¢j spokojpie:
— W takim razie muisialyby wsizjy-
stkie chore kobiety i dzieci takze pio-
wymicra¢. Wstydz sie, Zuziu, wypra-
wiac¢ takie komedie. Popatrz na te mate
dzieci, ktére cierpig tak sarno), jak ty,

i daj; im dobry przykiad.

Zuzia odwrécita sie gniewnie twa-
rzg do $ciany i naciggneta koc na gto-
we, aby jego* stéw nie sjyszecd.

Mayer oddalit sie obrazony, pomimo,
ze nawet nie wiedziat, ile stusznych
powodéw ma do tego.

Po kilku dniach burza ,sie Uspoko-
ita, ale z powodu niej podréz bardzo
opoOznita sie.

Okret zatrzymat sie w porcie angiel-
skim, aby zaopatrzy¢ sie w wegiel, ale
zadnemu z pasazeréw nie byto wolno
wychodzi¢ na lad.

To byto znow przyczyng zmartwien
dla Zuzi, bo niweczyto j.egji plany. Chcia-
la ona bowiem wuratowa¢ sie w An-
glii ucieczkg, schroni¢ sie w jednym
z nadbrzcztnycli miast i stamtad pro-
si¢ barona Slurinfcdera, aby jej przy-
stal pieniedzy na powrdt do Niemiec.

— Go za szkoda, zc jestem mezatka
i ze baron nie moze sie ze mng pzetni¢
— inySiata ze smutkiem — on uczynitby
to z checia.

Smieszne byly ztudzenia, ktérym od-
dawata sie nieraz Zuzi®.

Baron Stnrmfeder bytby wecale nie
odpowiedziat na jej list, bytby Swistek
ten jak najpredzej zniszczyt, wysmiat
styl i brzydkie, wcale niewyrobione
pismo.

'Uparta kobieta byta teraz z wiasnej
winy w bardzo przykrym potozeniu.
Zadna z kobiet z nig nie moéwila,, dzieci
unikaly ja, a cata zaloga okretowa ob-
chodzita sie z nig po grubiansku. Co
za$ do pasazeréw meskich, Zuzia czuta
sie zbyt ostabiong i znekang, aby
moc icli kokietowaé¢, albo wystroi¢ sie
w swoje eleganckie, suknie.

Tak wiec siedziata calymi dniami w
ponurym milczeniu i zamys$leniu, a gdy
morze byto spokojne, wychodzita na
poktad i wpatrywata sie z podziwem
w ogromng, bezgraniczng powierzchnie
wod, rozwijajgca sie przed jejloczyma,
jak olbrzymie zwierciadto.

Swieze, czyste powietrze ozywito ja
troche i zabarwito jej blade policzki.

Z radoscig patrzyta na cze$¢ pokiadu

przeznaczonego dla pasazeréw f. klasy.

— Tym sie dobrze powodzi — mysla-
ta z zazdroscig — co za stroje! A jak
sie. Smiejg. Glupcy, czego sie lak cie-
sz3?

Mysl, zc sa na Swiecie osoby szcze-
Sliwsze od. niej, pobudzita jg do ptaczu
i gniewu.

— Gdybym nie byta tak dziecinnie gtu-
pia, aby lak bez namystu za maz wy-
chodzi¢, mogtabym teraz takze by¢ pa-
nig baronowg -- mrukneta, — Jakze by-
tam okropnie za$lepiona!

.Mila kobietka zapomniata zupetnie,
jak szczesliwg sie czubi, gdy Mayer
starat sie o nig i jak sie go z niedowie-
rzaniem pytata, czy na serio mysli. Ma-
ty dumek woznicy wydawat sie jej wte-

dy rajem.
Ale ludzie lak sg niewdzieczni. ze
mate dolegliwosci zacierajg u nieb

wspomnienie Wielkich uciech + dobro-
dziejstw;

— Gdybym tylko wiedziata, gdzie on
pienigdze s¢howal — mrukneta Zuzainna
— zabratabym niu je. skoirofoysffiy tylko

do Ameryki przybyli i ociektabym od
niego. Dobfzeby mu byto, temu .fotro-
wi. i

ROZDZIAL LXXXV.
Narada familijna

Powro6t Teobalda z Paryza do domu
rodzicielskiego zmienit caty tryb zycia
mieszkancow apteki pod ,Ztotym anio-
tfem™.

Dotychczas zyli oni scisle wedtug ze-
gara. Z uderzeniem pierwszej; godziny
siadali dto stotu; zaraz po obtedzie pili
kawe, a o> godzinie w pot do Osmej
jadali kolacje.

Ale Teobald, ktéry nigdy o oznaczo-
nej; godzinie do domu nie powracat
obalit caty porzadek domowy.

Wstawat dopiero o dziesigtej, i scho-
dzit jeszcze pozniej' do jadalni nas$nia-
danie, a pani ltai zrozpaczong byta
jego niepuiuktualnosicia.

Zaraz nazajluilirz po swym przyjaz-
dzie dotkngt matke do zywego, pyta-
jac jig powaznie:

— Czy mama zapomniatawydac¢ Te-
resie kawe? Bo to, oo dostatem, lo
czysta jiuszka szpitalna.

Gdyby kto$ inny odwazyt sie zrobié
jej lakg uwage, bytaby mu oczy wy.dra-
pata, ale ze to byt jej syn, opanowata
sie wiec i rzekta spokojnie:

— M6j kochany Teobaldzie, kawa
nie zyskuje na aromacie, gdy musi siac
przez pie¢ godzin na ogniuli grzac¢ sie.

W lakim razie poprosze o Swie-
73! — odrzeld Teobald chtodno. — Ale,
gdzie jest mata Ida? — dodat po- chwili.

— Czego chcesz od niej;? — zapytata
pani ltai, marszczac brwi.

— Clice jg zobaczy¢, te laleczke — za-
pewniat j.g syn — czy moze nie pozwa-
lasz?

— Dlaczego ci tak spieszno? — spy-
tata aptekarzowa gniewinic.

— Ciice, aby mi pozowata do obrazu
— zasmiat sie Teobald.

— Jako co? — spytata pani
szczypiiwie.

— Clice, aby mi stuzyta jako- model
do kopciuszka — zapewniat jg synalek
— ona sie Swietnie do lego nadaje.

Tego jeszcze brak, aby$ jej gtowe

Hai u-

zawro6cit swoimi  glupstwami  —  o-
Swiattc.zyta  aptekairzowia. — = Jezeli
cheesz kogo$ malowaé, lo jest dlos¢

mitodych dziewczat w naszej, rodzinie,
a kazda z nich chetnie postuzy ci za
model. Na przyktad Minii.

— Mo6w mi o wszystkich okropnos-
ciach piekielnych, tytko nic wspomi-
naj o Minii — przerwat jej Teobaid
przerazony. — W ogo6le, mateczko, jesli
chcesz mnie utrzymaé w dobrym hu-
morze, to nie przypominaj, mi kocha-
nej rodziny. Luby wujnszek, cuchnacy
Sledziami, swego sklepu i stodka cio-
leczka z trafiki, niech mi sie na,oczy
nie pokazuja.

- To przeciez uczciwi bidzie — rzc-
kla matka obrazona.

Tak jes/t, o ile wiem, nikt z nieb
nie siedziat w kryminale — ziewnat
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Teobald —
$niadanie?

— Stoi przed, tobg — odpowiedziata
marna Hai nieSmiato.

— Tak? Ja poprosze jednak o iinine
— rzeki syn stanowczo. — Ta buitka
chyba nie widziata masl®, lak jest su-
cha. Ja przyzwyczajony jestem dos$nia-
daniai, sktadajgcego sie z jaj, miesa i
dobrej; kawy, wiigic jezeli w domu tego
niie dostane, bede musiat pojs¢ do re-
stauraciji.

— Jak mozesz tak mowic? — powie-
dziata milygujgco, tak zwykle ostra,
pani Hai — rozkaz tylko, a t$dziesz
miat wszystko, czego pragniesz, za 10
miiniult bedlzie gotowe.

Pobiegta niezwtocznie do kuchni, aby
przynies¢ co$ dla niego.

Wkrotce wrdcita, niosgc na tacy sute
$niadanie.

Postawita wszystko na stole, wlata
kawe do filizanki i podata swyniu ulu-
biencowi, ktéory tym razem raczyt
wszystko taskawie przyjgc.

Po $niadaniu odsungt Teobald fili-
zanke na bok i zapylat cicho:

— Mamo, jak to wiasciwie stato sig,, ze
»stary" przyjat lde? Przypominam so-
bie przeciez te czasy, kiedy ojciec byt
jeszcze prowizorem w aptece pod ,Zto-
tym aniotem”, a ty wynajmowata$ ii-
meblowane pokoje. Przypominam so-
bie lez, jak we $nie, matke Idy, ale arie
wiecej nie wiem.

Pani ltai nie podobaty sie te pytania.

— Nie szperaj! w stairych historiach
— odrzekta, poruszajgc sie niespokoj-
nie w krzesle. — Matka Idy mieszkat®
0 nas, a ze wcze$Snie zmarta!, zlitowa-
lismy sie nad Idg i przygarneliSmy ja
do siebie.

W kazdym razie pobtogostawit Bodg
len dobry uczynek — odpowiedziat Teo-
bald — 10 nasze stosunki polepszyty
sie wiasnie w tym salmym czasie. ,Sta-
ry" kupit bowiem wtedy apteke, w kto6-
rej; dotagd byt tylkolprowizorem.

W stowach jego byto tyle ostrego
szyderstwa, ze matka zbladta i prze-
razonym wzrokiem spojrzata na swego
pupilka.

— Co chcesz przez to powiedziec?
— zapytata go trwozliwie.

— Nie rob tylko zadnych scen —
ostrzegat synalek — i pamietaj, ze w
tym duzym domu i $ciany uszy maja.
My za$ mamy wiele powodow. aby nie
pozwoli¢  ludziom wglgdaé w nasze
sprawy.

Zresztg clice sie ozeni¢ z Idg i dlate-
go pragne wiedzie¢ o wszystkim, co
sie tyczy jej przesztosci. Skad sie jej
matka wzieta we Wiedniu?

— Radca' handlowy, Brullmeier,
cliciat przyja¢ Francuzke dla swoich
coreczek — rzekta pani Hai ponuro, —
zwrécit sig wiec do jednego ze swoich
paryskich znajomych i prosit go. aby
mu wyszukat jaka$ uczciwg miodg o-
sobe i przystat jg do Wiednia. Znajo-
my len przystat radcy wiasnie matke
Idy.

— Dalej, dalej — nalegat Teobald nie-
cierpliwie, gdy matka zamilkla — a
dlaczego maik® Idy opuscita dom Briil-
Imeieréw?

— Panna Leokadia, byta bardzo pie-
ng osobg — opowiadata patni Hai nie-

no, ale gdziez jest moje



chetnie — duza, okazata, zupetnie in-
na od swoich malych, zgrabnych ro-
daczek. Podobata sie wiec panu Briill-
meierowi i prowizorowi Slcinerlioiwi,
nic lez dziwnego, ze to gniewalo paniag
Brullmeieirowg i ze jg wyrzucita.
Steinert ujat sie jiedtnak za swg uwiel-
biang lak zywo, ze przyszto do bardzo
ostrych stéw miedzy nim, a panig Brul-
Imeier. Koniec koncéw Steinert przy-
prowadzit jg do naszego mieszkania, ja-
ko swojg oficjalng narzeczong.

— A pan Brullmeier pewtnie wzigt
mu lo za zte? — szydzit Teobald.

— Oczywiscie — rzekta pani llai,
kiwajgc gtowa. —  Brullmeier bo-
wiem) byt bardzo zajety piekna
Francuzkag. Wymowit on swemu pro-
wizorowi posade, ten jednak poszukat
sobie inng i ozenit sie ze swojg ukocha-
ng. Po szeScioletnim pozyciu umart i
zostawit wdowe: z piecioletnim dziec-
kiem. w najwiekszej biedzie.

Aby sprawi¢ mu pogrzeb, musiata pa-
ni Steinert sprzeda¢ swoje meble. Byia
zupetnie bezradng. W jej, biedzie oka-
zaliSmy jej) duzo serca. RadziliSmy jejl
w roznych sprawacli i dopomiagalisimy
materialnie...

— Nie ze szkodg oczywiscie dla siebie!
— w,trgcit Teobald ztoSliwie.

Pani Hai. udajac, ze nie styszata tej u-
wagi. opowiadata dalej) spokojnie, u-
wazajgc na kazde stowo:

— Proponowalismy  biednej.  opu-
szczonej; kobiecie, ze jej ustgpimy jje-
den pokoik, ktory tez przyjeta z 'wdzie-
cznoscia.

Zaczeta znowu udziela¢ lekcyj jezy-
ka francuskiego i miata przy tym bar-
dzo wiele zajecia. Musze jej przyznac,
ze starata sie. zawsze troskliwie o dziec-
ko. Dla siebie nie zostawiata maiweit ty
le czasu, aby zje$¢ spokojnie positek.
Zapracowywiata sie formalnie na Simier¢.
Gdy ona umarta, przygarneli Ide.

— Woraz z jej) majgtkiem — dodat Te-
obald spokojnie, ale stanowczo.

Pani aptekarzowa drgneta, ale po
chwili opanowata sie i wzruszywszy
ramionami, rzekta pogardliwie:

— Schowaj sobie siwioje glupie dow-
cipy, Teobaldzie! Gdyby pani Seinerto-
wa nie byla sie tak wysilata, byta-
by do dzisiejszego dnia zyta. Ale wielka
bieda zmuszata jg do tak wyczerpuja-
cej pracy i wiasnie to nadmierne wy-
tezenie spowodowato j¢ji Smierc.

— Mama to bardzo pieknie wyttuma-
czyla., — szepnagt Teobald cicho — tyl-
ko, ze to, niestety, nie jest prawda.

— Moge ci wyliczy¢ z tuzin o0séb,
ktorym pani Steinert dawala lekcje —
zawotata oburzona.

— Cicho, tylko cicho — uspakajat
Teobald matke. — Nic watpie ani na
chwile, ze ta biedna osoba zapracowata
sie na S$mier¢. Powiedziatem tylko, ze
ukrywano jej prawdziwe stosunki ma-
jatkowe.

— Tobie to sie moze wydawac, ze
Steinert pozostawit miliony? -nabnrdl-
nie! — ale jeste$s w wielkim btedzie! Oj-
ciec jego byt biedny, jak mysz kosciel-
na, a Steinert tez nie pozostawit nic,
précz diugow.

— | précz
knat Teobald.

losu loteryjnego! —

Sy-

Twarz pani Hai zieleniata i zo6tkia.
Przenikliwym wzrokiem popatrzyta fia
syna.

— Co, ly wlcsz g lLynt? — zapylali
z trudnoscia,

Teobald spostrzegt z zadowoleniem,
jakie wrazenie stowa jego wywarty na
matce.

— Bytem wprawdzie jeszcze gtupim
chtopcem, najwyzej dwunastoletnim —
rzeki, cedzac sylaby — ale ta scena
whbita sie niezatarcie w ma pamiec.
Pamietani, jak dzisiaj., niedtugo po
Smierci Steinerta. o-jcie przyszedt po6z-
no' do domu, a gdy$ go tajiata izia to,
ze tak dhlugo- kazat na siebie czekad,
rzeki:

+ Uspokéj sie Selmo, przyniostem
ci co® i mobwiagc lo, potozyt jakas
kartke na stét. Lajanie twoje zbudzito-
mnie. Bytem jednak do$¢ madrym, aby
sie nie zdradzi¢ ruchem, ze nie $pie i
w ten sposOb stalem sie Swiadkiem ca-
tej waszej rozmowy.

Los — krzyknetas — i do tego je-
szcze caly los! Co- za glupota z twej;
strony wyrzuca¢ tyle pieniedzy niepo-
trzebnie!

Uspokoj: sie Selmo-! i mow cicho,
aby sie chiopak nie zbudzit — prze-
strzegat cie ojciec — nie masz powodu
gniewac sie na mnie. Nie wydatem pie-
niedzy na len los. lecz znalaztem go
miedzy papierami Steinerta i zabratcon
ze soba.

— A jak wygra? — spytata$ trwoznie.

— Tylko spokojnie — rzeki ojciec —
mam i na to- rade. Wiesz przeciez jak
Swietnie nasladuje wszelkie charaktery
pisma. Wystawie wiec zaraz dokument,
w ktérym mi Steinert poswiadcza, zy
los ten od -niego kupitem.

Aptekarzowa zakryta twarz rekoma i
jekneta.

— Teobaldzie, Teobaldzie! — btaga-
ta — przeciez nas nie zdradzisz? Nie
zechcesz przeciez swoich rodzicéw
wpedzi¢ do kryminatu, bo to i dla
ciebie bytoby hanbag i nieszczeSciem!

— Nie obawiaj sie tego, mateczko
— uspakajat jg synalek — nie zdradze
was. Przypomniatem ci tylko catg Ig
sprawe, aby ci dowies¢, ze to wiasnie
Ida jest wiascicielkg tej apteki.

— Teobaldzie, nie unieszczesiwiaj
nas — btagata pani Hai.

— O tym nie mysle — uspakajat jg
syn — musicie mi lylko pomo6c w wy-
konaniu moich planéw. Wiecej: nic od
was nic zgdam.

— A jakiego rodzaju sg le plany?
— spytata go drzgcym gtosem.

— Chce sie z Idg ozeni¢, a gdy ja
w ten sposO6b do siebie przykuje, po-
kieruje sprawa lak. aby jg S$wiat miat
za cOrke zaginionej hrabiny Wiklen-

stein.

— To jest niemozliwe! — zawotata
aptekarzowa.

— A czy Leokadia, matka Idy, nie

wynajmowata u mamy mieszkania row-
nocze$nie z landa, hrabing? — pytat ba-
dawczo.

- Tak jest i Leokadia pielegnowata
swojg rodaczke tygodniami, gdy la byta
chora i wydawata Ostatnie pienigdze,
aby jej poméc. Ale, ze sama batrdzo ma-
to miata, a narzeczone-go o pienigdze
prosi¢ nic cbciala, wiec ztozyto sie lak,
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ze mi ta obca dama zostata co$ diuzng-
Gdy wiec przyszta o tyle do- siebie, ze
mogta jechac dlaleji, aby miec jaki$ fant,
zatrzymatam jej paszport.

— Bo wszystko inne juz u niej przed-
tem wydusitas — wtracit Teobald.

— Musiatam przeciez dba¢ o to. .aby
nie ponies¢ zadnych strat pienieznych
— bronita sie pani Hai obrazona — dla
kog-0-z wreszcie meczytam sie i dla kogo
oszczedzatam, jezeli nie dlia ciebie? 1 ly
wiasnie robisz mi teraz wyrzuty? Gzy
nic wiesz, ze mnie tym kr,zywidrzis|z?

— Paszport jest dla nas -nicoccnionaj
wartosci — szepnat Too-bal-d.

— Teobaldzie, Teobaldzie! — prze-
strzegata go matka trwozliwie — porzué
te szalone plany i badz ostroznym! Aku-
szerka. ktora byta przy pani Steinert,
zyje jeszcze. Zyje tez oprécz niej wiele
0-sob, ktore pamietajg dobrze tak Slei-
licrta jak i jego zoing, i ktore bylyby,
przeciw nam. gdybysimy chcieli uznac
Ide za corke hrabiny Wildenslein. Dzi-
wionoby sie i stusznie. zresztg dlacze-
gosmy ja wychowali pod nazwiskiem.
Steinert. Pylanoby sie, dlaézegoSmy sie
nie upominieili wczesniej ojej prawa. Sto-
wem. nic uwi-crzomoby nam i zdemasko-
wano nas predko.

— Mama mie nie rozumie — rzekt
Teobald — nie chce tego- 'wyjawi¢ ani
przed sadem, ani przed Swiatem. Chce
lylko. aby markiz de Lorme w to uwie-
rzyt. Wiele 'okolicznoSci nam sprzyja,
aby go o tym przekonaé. Markiz [nie,
mowi prawic wcale po niemiecku, a
osoby, kléreby go mogty poinformowad
o ldzie, nie znajg na szczescie jezyka
francuskiego.

— Alez Ida méwi po francusku! —
sprzeciwiata sie pani Hai — a to jest za-
stugg ojczulka twego, bo gdyby nie na-
legat. aby chodzita do szkoty wydziato-
wej, bytaby juz zapomniata ,,parlowar
wania“. — Utrzymywat on zawsze., ze
ludzie gorszyliby sie. gdyby bogaty Hai,
zapisat swoja, wychowanke tylko do
szkoty ludowej. O. i teraz mamy skutki
tego uporu! Ida wszystko moze wypa-
pla¢ markizowi.

Sadze, ze markiz jeszcze nie odzy-
ska! przytomnosci — utrzymywat Sjy-
nalck.

— Owszem, dzi$ odzyskat petng przy-
tomnos¢ —- zaprzeczyta matka.

- Pozbadz go sie wiec jak najpredzej
— radzit Teobald.

Aptekarzowa zagryzta gniewnie wargi.

— Nie trzeba go byto wcale bra¢ do
domu, ale moje dobre serce znowu sie
odezwato! — odpowiedziata z patosem.

Nie jest mi lo na reke, ze Ida jest
cia.gle sam na sam z tym mitodym czto-
wiekiem — zauwazyt Teohald gniew-
nie — iio markiz moze w len s,posol)
bardizo tatwo zjednaé¢ sobie Jej mitosc.

Poslij Anne albo Terenie do niego-.
Tylko przy wielkiej rozwadze mozemy
wygraé¢ te ryzykowna gre. Acha, g ile
padlo wtedy na len los? — zapylat na-
gle i niespokojnie.

O. lego nie byto wiele! — zapew-
niata pani Hai.

Teobald rozesmiat sie gtosno.

- | ojciec bytby jechat az do stolicy,
aby le wygrang odebraé, gdyby ona nie;
lwia wielkg! — zawotat szyderczo. —
Nie, mateczko, widze juz. ze musze po-



moc tu twojej pamieci. Byta to<cgtéwna
wygrana, i mata Ida tyle ma ziota, ile
sama wazy.

Prosze usilnie o to, aby dostata ona
stosowniejszg garderobe, a przewszyst-
kiem zgrabne i modne buciki. Przeciez
ona teraz nosi formalnie czétna na no-
gach! A czy ma chociaz jaki$ porzadny
kapelusz?

— Tak jest — rzekta pani Hai.

— Pokaz mi go! — zawotat syn.

Po pewnym wahaniu wyjeta pani lliad
znoszony, brzydki kapelusz letni i po-
kazata go Teobaldowi.

— | te pokrywke nosita 1da? — pytat

Teobald pogardliwie! — Ale mamusia
ma gust!
Mowigc to, wybiegt z kapeluszem

w reku.

Pani Hai podazyta zia nim i dopedzila
go w chwili, gdy wrzucat kapelusz do
ptonagcego ognia.

— Tak! — zawotat zadowolony —e
teraz jest dobrze schowany. Po obiadzie
kupimy naszej matej nowy kapelusz!

Pani Hai zatamywala rece w niemej
rozpaczy. Wedlug niejk kapelusz len
mogt ldzie starczy¢ jeszcze na dziesie¢
lat.

ROZDZIAL XXXVI.
Zrzadzenie Boze

Ostry, przenikliwy zapach gazu sol-
nego obudzit Hortensje z ciezkiego 10
mdleinia.

Z nieokreslonym jakim$ uczuciem
obawy otworzyta oczy, lecz wnet uspo-
koita sie, gdy zobaczyta krzatajacag sie
obok niej posta¢ kobieca.

Byta to starsza kobiela o ciemnej,,
ostrej, ale niebrzydkiej twarzy, na kto-
rej pewna dobrotliwo$¢ dziwnie mie-
szata sie z chytroscig i przebiegtoscia.

Ubrana byla w suity wegierski strgj
narodowy.

— Na mitos¢ Boska, gdzie jestem? —
zapytata Hortensja drzacym glosem. —
Kto mie tu sprowadzit i dlaczego?

— Uspokoj sie, gotgbeczko — oirze-
kta kobieta dziwnie grubym gtosem —
nie obawiaj sie, nic ztego ci sie nic
stanie, bo llka jest przy tobie.

Dla Hortensji byta to staba pociecha,
ze byta pod dozorem kobiet, jednak u-
przejmos¢ liki uspokoita jg troche.

— Moja biata liitijka jest jeszcze osta-
biona i zmeczona — piescita jg Wegier-
ka. — Przyniose jej szklanke wina, to
ja troche wzmocni.

To rzekiszy, opuscita pokoj.

Ledwo wyszta, Hortensja wslLata .i
chciata ucieka¢. Ogladata sie nieSmiato
po pokoju, a otaczajacy jg przepych
jeszcze bardziej, jg oniesmielit.

Pokdj byt sredniej wielkosci, ale bar-
dziej byt podobny do przybytku jakiejs$
rusatki albo krélowej z bajki, niz do
mieszkania zwyktych smierletnikow.

Sciany pokryte byty ciezkim jedwab-
nym brokatem $nieznej biatosci.

Okna i drzwi ledwo widoczne byly
z pod ciezkich porLjer z tej samej ma-
terii. Kilka biatych foteli, kilka sre-
brnych stolikbw ze wspaniatymi kwia-
tami i olbrzymi dywan zeszyty ze skor
biatego niedzwiedzia, tworzyty efektow-
na catosé.

Hortensje przechodzity zimne dresz-
cze. Przypomniata sobie bajki styszane
w dziecinstwie o czarach i zdawalo jej
sie, ze dosLata sie do jednego z tych
zaczarowanych zamkow.

Drzgcym krokiem zblizyta sie do okna
i bardziej jeszcze drzacg rekg odchylita
ciezkg, jedwabng portiere, otworzyta
jedno skrzydio okna, ale cofneta s'e
zaraz z okrzykiem rozczarowiania, gdyz
okno bylo zakratowane.

Bojaztiwie zwrdcita sie teraz do drzwi,
przez ktore wyszia' llka. Odsunagwszy
portiere,, weszta do sypialni, urzadzo-
nej w tym samym stylu i z tym samym
oryginalnym przypychem, co pierwszy
pokoj, w ktérym przyszta do przytom-
nosci.

Hortensja nie zwracata uwagi na po-
szczegd ne drobnes ki. Sprébowata ona
otworzy¢ drugie drzwi i weszta do po-
koju, ktéry skromnoscig swg jaskrawo
odbijat od przepychu dwdch poprzed-
nich.

Obielone wapnem $ciany razity swa
nagoscig. Niskie t6zko okryte byto jas-
no-czerwong kapa. Stot z surowego
drzewa i kilka krzeset tworzyly cate
urzadzenie tej biednej izdebki.

Hortensja chciata sie z tego pokoju
przedostac¢ dalej,, ale w tej chwili drzwi
sie otworzyly i weszta ltka, niosac
srebrng tace, petng takoci i orzezwiaja-
cych trunkéw.

Wegierka nie okazata na jej widok
ani zdziwienia, ani lez niecheci, rzekta
tylko tonem bardzo tagodnej perswazji:

— Chodz, moja gotgbeczko-, tu nie
jest miejsce dla ciebie.

Mechanicznie poszta Hortensja za n/ig
do pierwszego pokoju i usiadta jakby
ztamana na pierwszym lepszym fotelu.

llka stanefta obok niej i starata sie jg
pocieszy¢. Ze wspoéiczuciem podata jej
troche wina, ale Hortensja odrzucita
wszystko niemym giestem.

Z dobrotliwg troskliwoscig krzatata
sielllka okoto pieknej branki. Glaskata
bujne jej loki i poprawita jej ubranie,
ale Hortensja nie zwracata nawet na to
uwagi.

Siedziata jakby zdretwiata i nieprzy-
tomna.

Nagle zaswiecita jej jakas mysl i wie-
dziona nig zerwata sie szybko z ka-
napy.

Impulsywnie zdjeta Hortensja ziotg
broszke z kotnierza, $ciggneta branso-
lety z rgk. ztote kolczyki z uszu, zdjeta
zegarek ze ziotym fancuszkiem, wy-
ciggneta jeszcze portmonetke, napetnio-
ng ztotem, z Kkieszeni i oddata to
wszystko Wegierce, ktéra obrzucita te
klejnoty pozadliwym wzrokiem.

Xx— Wez to wszystko — blagata jg —
wszystko- to bedzie twoje, jezeli mi u-
tatwisz ucieczke.

llka zgarneta wszystkie kosztownosci
zachtannym ruchem reki i szczery za-
chwyt zabtysnat w jej czarnych oczach,
lecz gdy ustyszata warunki, ktdre miata
wykona¢ za te dary, twarz jej posmut-
niata.

Z nieopisanym zalem oddala Horten-
sji portmonetke, klejnoty i rzekta:

— Nie wolno mi ufatwi¢ ucieczki pa-
ni, Swiadcze sie Bogiem, ze mi nie wol-
no! Byloby to mojg zgubag, moze nawet
moja Smiercig. Ale gdyby mi pani te
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piekne rzeczy darowata, to moze Ilka
mogtaby sie pani w inny .sposob od-
wdzieczyc.

Mowiagc to, patrzata na nig blagalnie,
a gdy mioda kobiela bezmysinie prawie
skineta glowag, tamta ztapata chciwie
wszystkie le kosztownosci i schowata
je do kieszeni.

Spogladata jeszcze pozadliwym okiem
na grubg obraczke $lubng ktorg Hor-
tensja miata na palcu, ale nie miatu od-
wagi wyjawi¢ swego zyczenia.

Hortensja jednak nie zwazata juz ma
swojg towarzyszke, lecz pogrgzona w
ponurej zadumie, siedziata z zatamany-
mi rekoma.

Nagle zwrdcita sig znéw do Hki i za-
czeta jg blaga¢ rozdzierajgcym serce
gtosem:

(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)

CHWILA ZASTANOWIENIA

KONIKOWKA
ut. W. M. Lysinin

Ni- len  poch siu jen

g9’ cha ten ra »al

lecz nie nv skrom kto

Z na kto siu ko

s roni cha PO i ny

Ruchem konika szachowego odczyta¢ tresc.

LEAMIGEOWKA SYLABOWA

ut. W. Bultrowicz, Gniezno

Z podanych sylab utozy¢ 12 wyrazéw 4-li-
terowych 0 nizej podanym znaczeniu.

Pierwsze litery dadzg rozwigzanie.

Sylaby: a, czad, ce, da, dam, da¢, ha, ja, ja,
jo, la, ma. na, zan, ruch, u, u, un, wiec, zraz.

Znaczenie wyrazow:

1) gaz weglowy, 2) rodzaj pieczeni, 3) za-
warcie stosunku miedzy dwoma  panstwami,
4) a zatem — inaczeJ, 5) imie meskie, 6)
znoszg ptaki, 7) Dani, albo figura w szachach,
8) poruszanie, bieganie: 9)planeta, 10) war-
to$¢ wyznaczona na towaize, 11) sala do c¢wi-
czen, 12) naSladowad.

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwig-
zania nalezy nadsyta¢ do pigtku, 19 marca, br.

Rozwigzanie zadan z itr. 8 ,,Aloich Powiesci” :

Logogryf: 1) KoZak. 2) TaBor. 3) Wilda.
4) Sliwa, 5 WoZek. 6) PtAki. 7) NiSza.
8) Ekina. 9) MiEso. 10) PaWet 11) Swita.

12) PIOwy. 13) KaSak. 14) KaNat. 15) StA-
wy. Catos$¢: ,Zbliza sie wiosna". Sza-
rada: Konwalia.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Kazimiera

Litczanka — Bobowo, ,Dziewcze z dalekiej
Ojczyzny". Julian Kaczmar — Gdynia, Fran-
ciszek Piotrowski — Krakéw, Melania Zawadzka

—m Ostrow tomzynski, Wojciech KclFr —
Poznan, Krystyna Juszczanka =& Wadowice,
Stanistaw Pierkowski — Poznan.

Nagrody w drodze losowania przyoadty pp.:
Krystynie Juszczance z Wadowic i Wojciechowi
Kellerowi z Poznania.

JUZ W NASTEPNYM NUMERZE
ROZPOCZNIEMY DRUKOWAC NOWA
NIEZWYKLE INTERESUJACA, PO-
WIESC 111



JADWIGA COURTHS-MAHLEft

Ofiary mitosci

9 FARK VIBONOW

Twarz Ewy sposepniafa.

— Nie, nie rozumiem, co pani chce przez to po-
wiedzie¢ — wyjgkata przerazona.

Pani Krauze bystrym spojrzeniem objeta tagodng
smutng twarz dziewczyny. Dostatecznie znafa sie
na ludziach, by w rysach tych wyczyta¢ czystos¢
i niewinnosc¢.

— W takim razie nie bede juz o tym maéwié. Ale
dobrze sie stato, ze pani nie wyszta z ciotka dzi$
wieczor, a jesli pani nie bardzo zalezy na zabawie,
to prosze postuchaé¢ starej doswiadczonej kobiety
i wieczor spedza¢ w domu. Ja dobrze znam Berlin
i wiem, co mowie. Ale teraz juz nie bede nudzic,,
skoro pani zmeczona. Dobranoc.

— Dobranoc i bardzo pani dziekuje za ostrze-
zenie — rzekla Ewa, smutnymi oczyma odprowa-
dzajac wychodzaca.

Pani Krauze jakby odgadujac, co dzieje sie
w duszy Ewy, zblizyla sie do niej i swa spra-
cowang reke potozyta na biatej, wypielegnowanej,
rejce dziewczyny.

— Slepy by chyba nie widziat, ze nie przy-
jechata tu pani dla przyjemnosci. Ale nie trzeba sie
tak zadreczaé, nie, nie trzeba. A gdyby pani po-
trzebowata rady, bo wida¢ przecie, ze pani nie zna
zycia, to prosze sie zwrdéci¢ do starej Krauze. We
dwie predzej co$ uradzimy — rzekla serdecznie.

Powiedziata to, wszystko tonem takiej zyczli-
wosci, ze Ewie fzy naptynety do oczu. W niemym
wzruszeniu uscisneta szorstkg reke gospodyni.

? $

»

Mimo znuzenia, Ewa nie spa’ia jeszcze, gdy
matka o drugiej, po poétnocy wrocita do domu. Uda-
wata jednak, ze Sipi, pragngc unikngé rozmowy.
Szarlotta rozebrata sie. zapalita papierosa i ze Swie-
cg w reku stanela nad $piaca.

Badawczym spojrzeniem przygladata sie corce,
lecz w oczach jej nie byto ani $ladu uczucia ma-
cierzynskiego, a tylko chitodne wyrachowanie. Pod-
niosta jeden z diugich warkoczy, opalajgcych nie-
mal ku ziemi uwaznie, przyjrzata sie w Swietle
ztocisto - kasztalwwcmu ko orowi wioséw i potem
dopiero opuscita go z powrotem.

Ewa oddychata ciezko, lezgc tak z przymknie-
tymi oczyma. Dym papierosa, silne perfumy, ktérymi
przesycone byly suknie matki, a przede wszystkim
Swiadomos¢, ze oto oglada jg chtodnym badawczym
wzrokiem Kkupca oceniajgcego towar, wszystko, to
jak ciezka zmora przyltaczato jej piers.

Odetchneta z ulgg, gdy Swiatto wreszcie za-
gasto, a matka potozyta sie do tozka.

Wczesnym rankiem ubrata sie cicho, by nie prze-
budzi¢ $pigcej i na palcach wysuneta sie do paiii
Krauze. Stara siedziata w kuchni, popijajac z duzej
filizanki kawe.

Na pozdrowienie Ewy odpowiedziata tonem ser-
decznym.

— Ale to ranny ptaszek! Nikt z moich lokato-
réw ani lokatorek nie wstgje o tej godzhue. Pew-
nie pani chce kawy?

Ewa przystgpita blizej.

— Pani Krauze, wczoraj wieczOr byta pani taka
dobra i ofiarowata mi swg pomoc w razie potrze-
by. Korzystam, z tego i juz dzi§ chce panig prosic¢
0 rade.

— Bardzo mnie cieszy, ze pani ma do mnie za-
ufanie. O co chodzi?
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Fartuszkiem odkurzyta drugie krzesto i podsu-
neta go Ewie. Dziewczyna usiadla, by jej nie obra-
zic.

— Widzi pani, ja przyjechatam do Berlina, by
znalez¢ jaka$ posade... towarzyszki Inb zarzadczy-
ni... Wszystko mi jedno, abym sie tylko dosLata,
-do dobrego domu, poniewaz nie mam zalnych bliz-
szych krewnych. Czy nie mogtaby mi pani poradzi¢,
w ktorej, gazecie umiesci¢ ogloszenie, zeby byto sku-
teczne?

— Owszem, moge pani poradzi¢, ale prosze so-
bie nie wyobraza¢, ze to, taka tatwa rzecz dostac
w Berlinie zajecie. Chyba, ze pani ma bardzo, dobre
Swiadectwa i polecenia.

— Nie mam zadnych, bo dotgd przebywatam
w domu dalekiego . krewnego, ktéremu prowadzitam
gospodarstwo.

— Hm, zadnych $wiadectw? To bedzie ciezkoi
A nie mogtaby pani dosta¢ Swiadectw od tego krew-
nego?

— Owszem, ale to wymaga pewnego czasu, a ja
chciatabym jak najpredzej dosta¢ posade, by nie
by¢ ciezarem mojej ciotki.

— Ha, sprébowac nie zawadzi. Prosz.e pani, tu
jest gazeta poranna jednego z moich lokatorow.
Prosze przejrze¢ dzial ogtoszen — moze wilasnie
znajdzie pani co$ odpowiedniego. Zaraz tez pani
podam kawe.

Ewa wrécita do pokoju, uwaznie przejrzata

anonse i wypisata sobie kilka adresow. Szybko
potkneta kilka tykéw kawy, zapytata jeszcze gos-
podynie, gdzie najblizsza stacja tramwaju i skie-

rowata sie ku drzwiom. GoSipodyni objasnita jag
powtarzajgc z naciskiem, by o informacje zwra-
cata sie tylko do policjantow.

Wychodzac. Ewa poprosita jg, by powiedziata
ciotce, ze wréci koto potudnia.

Szarlotta Grabéw wstata po jedenastej i zdzi-
wita sie, ze Ewa wyszta juz z domu. Gospodyni wy-
jasnita jej, ze bralanioa pragnie co rychlej znalez¢
sobie zajecie.

— Podobny idiotyzm! Wyobraza siobie, ze bez
Swiadectw 1 bez polecenia znajdzie miejsce. Za-
nadto jest piekna, by ja jaka mezatka chclala wzigé
do swego domu. Takiej gtupiej nie znajdzie. |1 poco
jej zresztg posada? Wecale sie do niej nie nadaje —
mowita zirytowana.

— Do teatru jeszcze mniej sie nadaje — burkli-
wie wtracita gospodyni.

— Kio mowi o teatrze? Niech sobie pani wy-
obrazi, co bo za szalona dziewczyna. Milioner, czio-
wiek na wysokim stanowisku, oswiadczyt sie
0 nig, a ona uciekta z tego powodu i chce sie zmar-
nowac¢ jako bona czy co$ podobnego,. Gzy to nie
szalenstwo?

Gospodyni klasneta w dionie.

— 'laka lo historia! No. leraz juz rozumiem,
dlaczego jest laka smutna. Od razu zmiarkowatam”
ze to nie taka zwykta sobie lokatorka. Biedactwo,...
Skoro uciekta od dostatkdw to musiata mie¢ powdd.
Juz ona wie dobrze, czego chce. | moge pani po-
wiedzie¢, ze nic pani u nigj, nie wskodra... i nie
przerobi jej pani na swoje kopyto...

— Prosze zachowac dla siebie takie madrosci!
I lak juz jestem dos¢ zirytowana. Podobny po.nysH
Wczesnym rankiem biega¢ za posadg. Jak gdyby tu
na nig czekano!.. A moze i lepiej sie siato'. —
Predko zmiarkuje, ze nie tak to fatwo przebijac
sie przez zycie. To jej troche przylrze rozkow.

Stara spojrzata na nig spod oka.

— Nie powinna jej pani przynajmniej zaibie-
ra¢ pieniedzy. To enietadnie.

Szarlotta dumnie odwrdcita gtowe i znow przy-
brata ton damy salonowej.

— Prosze sie nie miesza¢ dd nieswoich spraw.
Panig Lo nie obchodzi.

— Catkiem stusznie. Powinmabym nawet byc¢
rada, ze odebratam swoje pienigdze, klorychbym
juz moze nigdy nie byla widziata. Ale serce mnie



boli., gdy patrze na lo niewinne stworzenie i mysil®,
ze pani jg moze zeclioe zaznajomi¢ z rozmaitymi
aktorkami i tymi panami, co sie to lubig bawiC...

— Moéwi pani gtupstwa! Moja bratanica moze
przy swojej, pieknosci wyjs¢ Swietnie za maz...

— Tra-la-la! — lekcewazgco przerwata pani
Krauze. — Moze to pani opowiada¢ koniu innemu.*
Ci panowie, z ktorymi pani obcuje, clicg sie bawic,
ale nie zeni¢. Dlatego mi zal tego niedo$wiadczonego
dziecka.

— Pani Krauze! Raz na zawsze wypraszam sobie
len ton! A swoje wspdiczucie prosze zachowac dla
kogo innego, bo mojej bratanicy nie grozi nic ziego.
Uwazam zresztg, zc nie zawsze pani ma takie miek-
kie serce.

— 0, jesli pani chce powiedzieé, ze jestem cza-
sem szorstka, gdy pani zalega z czynszem, lo pani
zaraz wyttlumacze. Jesli kto nie ma pieniedzy, to nie

musi kazdy wieczor spedza¢ w restauracji i pic
sekt i opychac¢ sie specjatami. Ja ciezko pracuje,
ale wole zywi¢ sie kawg i suchg butkg, i zy¢

uczciwie. Tak, teraz sie pani dowiedziata, co dawno
juz chciatam powiedzie¢, bo mnie pani nie za-
mydli oczu i wiem-, co mysle¢ -0 tym wszystkim.

Wyszta z pokoju, nie zwracajac uwagi na lekce-
wazgcy gest Szarlotly.

— Bezcjzelna baba! — krzykneta za -nig aktorka.
— Szybko sie- jednak uspokoita, a mysli je- po-
biegly intoym torem. Tak to jest, gcly cztowiek
jest zmuszony zadawac sie z podobnymi figurami,
by sie nie znalez¢ na bruku. Och, le ciggte kiopo-
ty pieniezne! | p-omysie¢, ze mogtam zosta¢ tes-
ciowa bogaczai, ktory raiz na- zawsze wyrwatby mnie
z tych ponizajacych stosunkéw. Ta Ewa nie zdaje
sobie sprawy, jak strasznie minie skrzywdzita, od-
rzucajgc  Wendenburga! O B-oze, Boze, kiedy sie
nareszcie skoriczy mdj, pech! A w dodatku ten o-
kr-opny niepokéj! odkad policja ..nakryfa" te jaski-
nie gry. Tego jeszcze brakowato, by i mnie wmie-
szano w te -catg afere! Tak dl-ugo sie wahatam!,
minio, catej, pokusy, ale ostatecznie trudno umrzec
z glod-u... Oby sie tylko- skonczyto na strachu!

Biegata niespokojnie po pokoju, szarpana naj-
przykrzejszynii myslami. Dawno juz przestala ma-
rzy¢ o Swietnej: karierze scenicznej, a takze co do
swej urody nic mogta sie ‘tudzic. Gonita reszt-
kami, a nie -mogac w ostatnicli miesigcach dostac
zadnego engagement, zostata ajentkg tajnej jaskini
gry. Sprowadzata do niej: rozmaitych hulakow' z
kota swych znajomych i pobierata od przedsie'-
biorcy jaki$’ procent. Policja wp;ad'ia jednak na trop
i przed panu dniami uwieziono uczestnikow. —
SzarloLta wymkneta sie prawdziwym ciulem, nic byta
atoli pewng, czy nic zostanie jeszcze wmieszana
w te skandaliczng afere, ktéra nabrata wielkiego
rozgtosu i coraz szersze zataczata- kregi.

Och, jakze pragneta utrzymac sie jako tako- na
powierzchni! Jak drzata na mysl, ze epilog jej, ka-
riery moze sie rozegra¢ w wiezieniu. A przecie/z
tylko konieczno$¢ zdobycia Silodkdw do- zycia
pchneta jig do tego kroku! Gdybyz nareszcie zdoby¢
trwaly grunt pod nogami i mie¢ zapewnione ju-
tro... Jedynym sposobem dotarcia co te: przystani
byta teraz Ewa. To tez z uporem tonacej, uczepi-
fa sie Lg ostatniej) deski ratunku.

Ewa wrécita kolo- potudnia zgineliiona bezowoc-
nymi poszukiwaniami. Powotywata sie wszedzie na
anonse, ale wszedzie odprawiono jg z kwitkiem.
Rzuciwszy okiem na jej wytwornag urode, pani domu
oSwiadczyta, ze miejsce juz zajete, -albo pytata
o Swiadectwa.

Matka kiwajgc gtowg wystuchata jej opowia-
dania.

Tak, ly przeciez zgota nic znasz zycia- i hie
masz wyobrazenia, co lo znaczy watka o clileb.
Dzisiejsza proba moze ci juz troche otworzyta -oczy.
Radze ci tez jeszcze raizz wracaj' do Wendenburga.

Ewa przycisneta rece do skrolni.

< Och, nie drecz minie na proézno. To wy-
kluczone.

— Ale ja nie moge na to patrzeé, by$ z po-
wodu niemadrych mrzonek zmarnowata sobie zycic.

Bogactwo zapewnia cztowiekowi spokdj i szcze-
Scie, nedza go- tamie i zatruwa goryczg. Gorzko
kiedy$ pozatujesz, jesli nie postuchasz niojelj rady.

Z twarzg blada i zmeczona, lecz pelng sta-

nowczosci, Ewa postgpita ku matce.

— Raczej, zgine z nedzy, nizbym miata wracaé
lam, skad zmuszona bytam- ucieka¢. Prosze cie prze-
to, postawmy krzyzyk nad tg kwestia.

Szarlotta zmruzyta oczy 1 lekcewazgco wzru-
szyta ramionami. Ale po potudniu napisata do Wen-
denburga, ze Ewa jest u niejj a ona najsurowiej’ po-
tepia ten nierozwazny czyn corki, ktory przypi-
suje chwilowemu rozdraznieniu; jest jednak pew-
ng, ze rychto zdota jg naktoni¢ do pio-wiiotu.

List ten wystata w tajemnicy przed Ewg. Poza
tym starata sie by¢ dla nigj! nad wyraz uprzejmg
i milg. Zabawiata jg na wszelkie sposoby i Ewa
mmsiata sobie powiedzie¢, zc matka, o ile chce, moze
jeszcze teraz byC czarujgcg kobietg. Razity jig tylko
teatralne frazesy i ruchy, z ktérymi nie umiata- sie
0swoic.

Tak spedzity popotudnie. Wieczorem Szarlotta
wszelkimi sposobami starata sie naktoni¢ corke, by
poszta z nig do teatru, a podzniej, spotkajg sie
gdzie$ ze znajomymi. Ewa odmowita spokojnie, lecz
stanowczo. Na teatr nie ma teraz pieniedzy, a jej
poglady nie pozwalajg chodzi¢ w nocy po restau-
racjach bez opieki meskiej.

— Nie badzze $mieszng! Chyba nie masz za-
miaru zy¢ w zamknieciu jiak zakonnice-. A wstep
do- teatru mam wolny, dzieki moim st-osnnkloimt

— Z ktoérych ja korzysta¢ nie chce — rzekla
Ewai, S$ciggajac lirwi.

— Masz istotnie poglady zacofanej, parafianki
Nie badz lakg matostkowg. Rozerwiesz sie Iroclie
i poznasz ludzi z najlepszej sfery. Przekonasz sig,
ze obcuje w najwyzszych kotach towarzyskich.

- Bardzo mozliwe. Nie watpie, ze masz, dobre
inleinoje, prosze cie jednak, pozwdl mi zosta¢ w do-
mu. Nie jestem zresztg przyzwyczajona kias¢ sie
lak pézno, a jutro mu-sze zndw wsta¢ wczesnie,
by w dalszym ciggu stara¢ sie o zajecie.

— Dzisiejsza préba ci nie wystarcza?

— Bytoby Zle, gdybym sie tak s|zybko> pozwolita
zniecheci¢. Musze co$ znalezé, zanim wyczerpig sie
moje pienigdze. Znajdzie sie chyba praca dla czio-
wieka, ktory uczciwie chce pracowac¢ na clileb.

Szarlotta zasmiata sie szydersko.

— 0 sanCta simp-licitas — czekaj tylko, bardzo
rychto -opuscisz ly skrzydia. Dobrg wolg nie zaj-
dziesz daleko. Ba, gdyby lo wystarczato! Przecie
nie masz nawet Swiadectw.

— W najgorszym razie poprosze 0O nic wuja
Wendenburga.

Podobny pomyst Moge tylko- powtdrzy¢ raz
jeszcze: postuchaj mojej rady i wyjdz za Wenden-
burga.

— Nigdy!

Stanowczos$¢, z jakg powiedziata to jedno- stowo,
zmusit Szarlotte do zamilkniecia-. W kazdyml razie
musiata sobie powiedzie¢, ze na razie nic sie zrobié
nie da. I znowu wyszta wieczorem sanna

Ewa siedziata przez chwile przy otwartym oknie,
i przygladata sie ruchowi ulicznemu. Nastepnie przy-
szta pani Krauze i serdecznymi stowami slarala sie
jej doda¢ odwagi.

Ewa czufa sie lak samotng i opuszczong, ze
stowa starej kobiety -odczuta jgk dobrodziejstwo.
Uscisneta jej szorstkg koscistg reke i rzekla u-
przejmie: j



ja nic trace .odwagi lak szybka, ale jestem
pani bardzo wdzieczna za stowio pociechy.

Ewa znéw -wyszta prébowac szczescia: moze sie
jej dzis uda dosta¢ jakie$ zajecie. Niezadtugo po jrj
wyjsciu  zbudzono Szarlotte," gdyz przyszedt lis-
tonosz z przesytkg pieniezng. Szybko nasrauicita szlaf-
rok i podpisata przekaz.

Omal nie krzykneta z radosci, zobaczywszy, ze
przesytka opiewa na tysigc marek. Na przekazie byt
krotki dopisek:

.Prosze sie stara¢, by Ewie na niczym nie zby-
wato. RoOwnoczesnie wysytam list. Wendenburg.'l

Po odejsciu listonosza, Szarllotla triumfujac©
podniosta do goéry reke z banknotami.

— Musize sie stara¢, by mi to zrodio* nie wyschto.
Nie jest wiec nie przejednany, a moj list wywart
widocznie dobre wrazenie — mrukneta do siebie*
Od razu zaczeta sie zastanawia¢, jak zuzytkuje pie-
nigdze. Przede wszystkim musi mie¢ nowa suknie
popotudniowa.

Czy moze tez sobie pozwoli¢ na ten przesliczny
kapelusz, ogladany wczoraj, na wystawie? Wsciekle
drogi co prawda, -ale teraz nie potrzebuje sie chyba
liczy¢ z kazdym groszem. Ma na razie sporg snmt,
a gdy jg wyda, Wendenburg nadeSise znowu. Ach,
nareszcie bedzie mogta odetchng¢ swobodniej! Gdy-
by tylko ta sprawa z policja nie miata epilogu...
Nie, nie, nie chce nawet mysle¢ o czem$ tak o-
okropnym... nie chce sobie zaktoca¢ chwili lak ra-

dosnej.

Zaledwie Ewa staneta na progu, podbiegta ku
niej i wykrzykneta triumfujgco:

— Skonczyta sie nasza bieda! — Wendenburg

przystat tysigc marek.
Ewa pobladia.

— Nic wieceji? — spytata trwoznie.
— Czego chcesiz jeszcze?
— Listu.

— Ach... dopisat pare stow. List wystany réw-
noczesnie. Ale to mniej wazne. Gldwna rzecz pie-
nigdze.

— Dla mnie gtéwng rzeczg list.

Szarlolta zasmiata sie.

— Och, co$ mi to wyglagda na sentymentalng
tesknote.

— Bo tez tesknie niewymownie za stowem wy-
baczenia.

— Ghlupstwo! Chyba banknot tysigcmarkowy jest
wybaczeniem dostatecznie wynfownym.

Ewa potrzasneta gtowg. Pragneta innego aowo-
du, ze ucieczki jej opiekun nie uwaza za czarng
niewdziecznosc. Gorgczkowo czekata wiadomosci
o trojgu ludzi, bedacych dla niej catym Swiatem.
Prawie nie styszata,, jakie plany snuta Szarlotlg;
raz po raz odczytywata krotki dopisek wuja.

Po potudniu Szarlolta wyszta do magazynu dla
skompletowania swej: garderoby. Na ukilon gospo-
dyni, ktéra zamykata za' nig drzwi przedpokoju,
zaledwie raczyta lekko sking¢ gtowa.

' Ewa wypisata sobie znowu kilka ogtoszen
z dziennika i cate popotudnie biegata za zajeciem,
z tym samym ujemnym wynikiem jak przed potud-
niem. Nie lepiej powiodto sie jej* tez nastepnego
dnia. Napisata znéw Kkilka tofert i czekata od-
powiedzi.

Po potudniu nadszedt list od Wendenburga, za-
adresowany do matki.

Szarlolta zajeta przymierzaniem nowej sukni,
chciata odtozy¢ list.

— Och, prosze, otwdérz go, moze wuj; dotgczyt
co$ dla mnie — rzekta drzagcym gltosem.

Szarlolta rozerwata koperte. Istotnie byt w niej
takze list do Ewy. Podata jej go z uSmiechem.
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No, gdyby twdj wuj widziat, z jak goraczko-
wym pospiechem zabierasz sie do listu od niogQ;,
nie tracitby nadziei — 'Zazartowata.

Ewa nie odpowiadajgc usuneta sie z listem do
niszy pod oknem. List do Szartotty byt krotki
i zwiezly.

»,Otrzymatem list Pani i dziegkuje za dobre che-
ci. Nie zycze sobie jednak, by Palni w jakikolwiek
sposob wptywata na Ewe. Na krotki czas musi
zosta¢ u Pani, uprzedzam atoli, ze mulsi jeji Palni
pozostawi¢ zupeing swobode, a przede wszystkim
nie narzuca¢ jej swych znajomosci. Jesli Pani za-
stosuje sie do moich zyczen, zobowigzuje sie w za-
mian zabezpieczy¢ przyszillos¢ Pani. Dla Ewy znajde
w najblizszym czasie odpowiednie $rodowisko*. Dal-
sze szczegoOty w liscie do Ewy.*“

Szarlolta skrzywita sie po przeczytaniu.

Bardzo kategorycznie iz gory... jak przystoi
milionerowi. Ostateiaztnie nie oczekiwatam czutosci.
Grunt to, ze przyrzeka zabezpieczy¢ mi przysztosé.
Ach Boze! nareszcie pozbede sie tych trosk usta-
wicznycli... odctchne.

Mysl o policji zaktocita jej rojenia, a chcac ja
odpedzi¢, zwrécita sie ku Ewie. Po twarzy diziew-
czyny sptywaly grube fzy.

— O Boze, len sentymentalizm. Nie ma miedzy
nami ani $ladu podobienistwa. Catkiem sie wdata
do ojca. Lukrecja z cukrem... Brrr! Co$ wstret-
nego...

Ewa tymczasem w gtebokiem wzruszeniu odczy-
tywata list Wendenburga.

.Moje biedne, kochane dziecko!

Jestem niepocieszony, ze postgpitem bez zasta-
nowienia. Wybacz i staraj; sie zapomnie¢, zc Twoj
stary gtupi wuj; marzyt na chwile o szczesciu. | nie
trap sie, kochanie, z mojego powioiiu — juz ja sie
jako$ uspokoje i przezwycieze to rozczarowanie. By-
toby nazbyt pieknie...

Teraz bede zndéw Twoim wujem i opiekunem.
Nie moge sobie wybaczy¢, ze tym szalonym krokiem
zmusitem Cie do opuszczenia mego domu. Rozumie
sie, ze natychmiast przyjechatbym po Ciebie, ale
Twoje wyznanie uniemozliwia mi takie zatatwienie
sprawy. Ogromnie mi przykro*, zc i Ty musisz
cierpie¢, ale na to nic ma juz rady. Serce ludzkie
ma swoje wiasne prawa i nie liczy sie z argumentami
rozumu. Bernard moégt kocha¢ tylko jedng z was,
a wybor jego padt na Gabriele. Musisz prze-
bole¢, drogie dziecie i stara¢ sie uspokoi¢. Wspol-
czuje Gi jednak catym sercem.

Nie sagdz atoli, ze pozwole, by$ sie szarpata
w walce o chieh, do ktorej; nie jeste$ wcale przy-
gotowang. Jeste$ i pozostaniesz nadal mojg pupilka,
nad ktérg bede czuwat jak dotad. Bardzo mnie nie-
pokoi, ze zamieszkatas u swojej matki, locz rozu-
miem, ze na razie nic innego uczyni¢ nic mogtasi.
Prosze Cie jednak, unikaj w miare moznosci jej
znajomych. Wazne powody skianiajg mnie do wy-
razenia lej przestrogi. Postaram sie jak najpredzeji
znalez¢ dla Ciebie inne otoczenie.

| porzué, prosze, dalsze poszukiwania posady.
Najlepiej okazesz mi swoje przebaczenie, jesli jak
dotad, bedziesz sie uwazaé¢ za mojg pupilke i siostre
Gabi.

Matce Twojej bede posytat pienigdze, by Ci na
niczym nie zbywato*, a po Twoim wyjezdzi¢ wy-
znacze jej odpowiednig pensje dozywotnia.

Nie trap sie wiec o nic, moje drogie biednie dziec-
ko i pisuj; do mnie czesto, bym nie miat powodu dio
niepokoju. Gabi pozdrawia Cie serdecznie. Gorzkie-
mi tzami oblata Twoéj wyjazd. W najblizszych dniach
sama napisze do Ciebie.

Serdecznie Cie pozdrawia

.Twéj siary wuj
Wendenburg.”
iCigg dalszy w nastepnym numerze.)



Najciekawsze audycje
Polskiego Radia u) IVarszawie

Niedziela, dnia 14 marca 1937 r.

8.00 Aulycja poranna 9.00 Transmisja ze Shupi
(nabozenstwo) 10.03 Poranek symfoniczny z Kato-
wic 1345 Muzyka (ptyty) 14.00 Polska Kapela Lu-
dowa Feliksa Dzierzanowskiego 14.30 Regionalna
transmisja z Bralina 15.30 Audycje dla wsi 16.30
Premiera stuchowiska ,WiedZma” 17.00 Podwieczo-
rek przy mikrofonie 19.00 ,ldzie Molski, w reku
oda” — szkic literacki 19.20 Muzyka baletowa (ptyty)
21.00 ,Zamki na lodzie” wesota syrena 21.30
Recital skrzypcowy Eugenii Uminskiej 22.00 Or-
kiestra Wilenska 23.00 Muzyka lekka (ptyty).

Poniedziatek, dnia 15 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla
12.03 Jascna Heuetz gra (ptytyd i.50
sgsiedzkie” — pogauanka lo.u Kwintet biciaua
Racnonia 1555 ,, wszys.Kiego po trocuu” aud.
dia dzieci 10.30 Farairazy lurtepianowe znanych nie-
lodyj (piyty) i/.0a ,wiedza spoieczna a zycie bpo-
teczne: ,Oocjoiog a praKiyk” — odczyt i/.zO Al
Greczaninow: Kwartet u-dur 1Z50 ,w goscinie u
bobrow” — pogadanka ia.00 ,U naukowej organi-
zacji w Polsce — przeméwienie j/aaru Drzewiec-
kiego 19.00 ,Wiosna wegutrza” — oorazek z po-
wiesci ly.zO ,W kraju wina i czardasza — aud.
w dniu $wieta narouowego Wegier, zu.05 Recaal
fortepianowy Stanistawa ozpinais®ego Zi.UO ,Doia
Rienzi” fragment stucnowiskowy 2i.30 Maia
OrKiestra PolSKicgo Radia 22.00 Koncert synno-
niczny w wyk. orKiestry P. R. 23.00 Muzyka lekKa

(piyty).

szkol
Fioud

Wtorek, dnia 16 marca 1937 jr.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkol
12.03 Popuiarna muzyka poiska w wyk. ork. detej

K.P.W. i0.30 Franciszek ocnubert: wanuerer iuQ-
tasie C-Dur op. lo /.00 ,Din powszeunie panstwa
Rowaiskicn” u.15 ,,Muzyka cninska’ (ptyiyj ty.00
,Dyskutujmy”: J/jeuna czy wieie orgauizacyj mio-
dziezy iy.zO ,Kataika — Poitawka’ — ukrairiska
opera 2i.00 ,Waiczyki panny leodozji” aud.
muzyczna 21.i0 ,06zczerosc w poezji’ — szkic li-
teracki 22.00 Konceri zespolu $piewaczego ,,Motet
i Madrygat” i orkiestra Kadiotonu  Szwajcarskiej
(transmisja z Lozanny). 22.30 Muzyka z kawiarni
,Cale Club” w Warszawie.

Sroda, dnia 17 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkél
12.03 Muzyka operowa (ptyty) 15.lo irlo Polskiego
Radia io.zo , lysigc i jeuna noc” sung Ser-
giusza Bortkiewicza i/.0u ,nampania inf*aucxa Mar-

szalka Smigiego Rydza” — ouczyt i/.io Koncer;
sonstow n.oo Rozmowa =z Elizg Orzeszkowga —
wywiad fikcyjny 19.U0 Audycja zotnierska 19.20
Mata Orkiestra P0|sk|ego Kama 2i.u0 ,upow,esa
o Chopinie” — wieczor iz-ty — LW zanikach
Szkocji  21.45 pabrieti  .haure: Kwa.tet to.Upiauo-
wy g-moil op. 40 2220 ,$piewy Mickiewicza 1 Fi-
laretow” — audycja muzyczna 23.00 Muzyka lekka
(piyty).

Czwartek, dnia 18 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Poranek muzyczny
dla szk6l powszeciuiycn. Transmisja z Filharmonii
Warszawskiej 12.U3 Mata Oraies.ra Po.s.d.gu icadia
15,15 PoisKa Kapela budowa Feiiksa Dzierzanow-
skiego 1540 Polskie piesni ludowe w wyk. 1
Warsz. Miejskiego Kota $piewaczego 16.35 Kwart;!
solowy rozgtos$ni Krakowskie] 1Z.UJ ,Zmariwien.a $wig-
teczne pani domu" — odi ;yt 1Z.15 Wsp6tczesna mu

zyka poiska" — plyty >"50 ,Ksigzka i wiedza”.
»,O pamietnikach Buieslawa Limanowskiego" — od-
czyt 19.00 Premiera stuchowiska ,Matka' 20.30 Pol-

skie piesni ludowe w wyk. Chéru M.edzyszkolnego pi.
st. Warszawy 21.00 ,Sylwetki kompozytoréw pol-
skich — Stefan Malinowski” 21.55 Poiska muzyka
lekka i taneczna w wyk. Matej Oikiestry.

Pigtek, dnia 19 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkol
12.03 Koncert fotudniowy 1250 ,Smaczne a tanie
Swigcone w chacie™ — pogadanka 15.15 Arie i piesni
polskie (ptyty) 16.30 Muzyka polska w wyk. Re-
prezentacyjne’ Ork. P.P. "17.10° Piesni Witeloraudy

Stan. Moniuszki 19.00 ,,Dtugie nocne rodakéw roz-
mowy” — fragment z ksigzki 19 20 ,,Audycja ku czci
Wilelkiego Marszatka" 20.15 Miedzynarodowy kon-

cert egijiski 21.35 ,,Z oper moniuszkowskich” 22,40
Recytacje fragmentéw z pism Marszalka J. Pitsud-
skiego.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mie$. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaska mies,
zt 150, kwart, zt 450 Zagranicg zt 150
mies. W razie Wypadkow spowodowanych s’rq
wyzsza przeszkod w zaktadzie, s rajk itp. wy aw
nictwo nie odpowiad'l za dostarczanie 'km ,a
cr nu era orzy nie majg nawa do odszkodowania

1 Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki
8. i

Sobota, dnia 20 marca 1937 T.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkot
»~Spiewajmy piosenki” 12.03 Orkiestra salonowa pod
dyr. T. Rydera 14.30 Stuchowisko dla dzieci tnlod
szych: ,Wyprawa po promyk stoAca” 15.15 Koncert
rozrwkowy 16.15 ,Operetki francuskie” w wyk. Ork.
A. H/eemana 17.00 Koncert solistbw 19.00 Audycja
dla Polakéw za granicg”: ,Jasna Goéra” 1930 Go-
dzina lekkiej muzyki 21.00 Wyjatki z oper ko-
micznych (transmisja z Berlina) 2.200 ,Psychoanaliza”
humoreska 22.30 Mata Orkiestra Polskiego Radia.

HUMOR

Nie ustgpit

Panowie Apfelgruen i Kackower spotykaja
sie po dziesiecin latach niewidzenia. Jeden przed
drugim niemozliwie blaguje na temat — gdzie
on byt co widzial, czego dokazat na szerokim
Swiecle...

Apfelgruen opowiada, ze studiowat inzynierie
i ze w calej Europie powznosit najbard2|ej
godne wuwagi rzeczy. Miedzy innymi mowi’
Naturalnie jechat pan, panie Kackower
z Francji do Wioch tam na granicy sg
Alpy.

Wiem.

— To nic Alpy — ale widziat pan tam na
prawo te wielkie nowe gory?

«— Przypus¢my, ze widziatem — to co?

— To wiasnie te gory ja zbudowatem!

Na to Kackower, widzac, ze jest przewyz-
szony, mowi:

— A pan, panie

Apfelgruen, kiedy pan byt
w Palestynie, jak

pan opowiada, to pan o-

gladat tam Morze Martwe?

— Naturalnie...

— No ta ja je wiasnorecznie zabitem!

Awansowat

— O mdj syn bardzo poszedt w gore —
przechwala sie pani Antoniowa.

— Co pani moéwi? — dziwi sie pani Wa-
leritowa.

— A tak, przedtem byt pucybutem, a teraz
jest fryzjerem.

Przytomnos$¢ umystu.

— Okropne! Pod tozkiem jest wiamywacz!
Co6z teraz poczniemy.
Najlepiej bedzie dzisiejsza noc spedzi¢
w bibliotece.

PIdatrae 10k

bez rti’eK za pptno g meen
zbyteczna.
wiosow.

Gwarancja
3 flaszki 3

b.zel'

Duze zaoszczedzeni"
Duzo podzie"owm (przede w zy-tkun
be/ skut u, z racamv
zt. Sre jalna cena: kto wtr/e hdniach pr< $I" wycinek og>o0*z--
nla "r z z /amfwieni m otrzyma 20"

Roznica
— Wiasnie czytatam, ze Abisynczycy sprze-
dajq swe zony. Czy ty by$S mnie sprzedat ko-
mus?

— Nie, ja bym ciebie podarowat.
W sadzie
Sedzia: — Niech oskarzony nie stara sie

wykreca¢ od winy. ZostaliScie przychwyceni
przez posterunkowego na gorgcym — uczynku
sciggania butow z nog S$pigcego na tawce pod-

chmielonego jegomoscia... wiec co micie na
swojg obrone?

Oskarzony: — Ano, panie sedzio, len pan
tak przez sen stekal, ze ja, myslac, iz go buty,

gniota, zdjgtem mu je z ndg.

Wzorowe matzenstwo
Panie Hufnagel, gd2|e pan wysytasz w

tym roku zone na zimeg?
— Tam, gdzie zwykle.
— Do Zakopanego? '
— Niel
— Tylko dokad?
— Do wszystkich diabtow!
Tanszy sposob
— Mezusiu, potrzebuje pienigdzy na nowa
suknig... ta niezno$na sasiadka z przeciwka zno-
wu sobie sprawita komplet tego samego ko-
loru oo ja!
— Wiesz — zatelefonuj lepiej do biura
przeprowadzek — zmieniamy mieszkanie!
Na wypadek
— Powiadasz, ze nic sie sta¢ nie moze

poki twoja godzina nie wybije. A gdy idziesz

do lasu, bierzesz rewolwer.
— Bo, widzisz, moge tam spotka¢ bandy-
te, ktérego godzina wlasnie wybita.

OdpouTiadzi Tadakcji

P. M. K. t6dz. Konikéwki otrzymaliSmy, niestety,
maja one niedociggniecia. Pozdrawiamyl

.Jedynaczka z Podlasia”. Prosbe Pani
pod uwage moze juz w na]bllzsze] przysztosci.
zdrawiamy Panig 1 dziekujemy za pamiec.

P. Leonard K. Pleszew. Sprawg Pana zaintereso-
waliSmy sie i przypuszczamy, Zze teraz nie bedzie
juz Pan miat powodu do wuskarzan sie. Serdecznie
pozdraW|amy

F. M. Grudzigdz. Przy wyborze nastepnych po-
WIESCI pomyslimy o projekcie Pana. ktaczymy mite
pozdrowienia.

wezmiemy
Po-

nleagraniczenle trwate przy wilgntn m
pnuitr>u lub pocie osiagna “anie iwanowie
,.STELLA". Dzieki ktoiej ondulacja jest
'Zasu i pieniedzy. — D ia na poro>t
> artystek scenicznych)
pun”tze. Cena i flaszki 50 zt.

ji

, rabatu na mat, 130", nanuzy pakiet.

Ba>ba a Hasinsha | S-ka Wytwornia Kos etyk >w Po/nan sur. pocz. 20|0.

..tak bywa, gdy tyzwy sg zbyt ostre,

REDAKCJA i ADMINISTRACIA
Znin (WIkp), nlica Sniadecki h 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopisow nie zwraca sie.
Wystarczy adresowac:
»MOJE POWIESCI"

- Red. odpow.:

ZNIN.
Marja Zemmleréwna —

a tyzwiarz zbyt krewki!

CENY OGLOSZEN: U1 strona 450,— 1z,
12 strony 225— zt i t d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 31 mm 25 groszy Drobne
ogtoszenia: za kazd\S/ wyraz 10 %(roszg dla po-
szukujacych pracy 50 proc, zniz a zastrze-
zenie miejsca dolicza sie 50 proc. Ogtoszenia
przyjmuje sie 10 dni przed datg numeru

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie.



